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Abstrakt: Tematem artykulu jest udziat
geograféw w dyskusji nad nowymi grani-
cami Europy Srodkowo-Wschodniej i Potu-
dniowo-Wschodniej w czasie I wojny $wia-
towej i na konferencji pokojowej w Paryzu.
Na przyktadzie uczonych takich jak Jovan
Cviji¢, Eugeniusz Romer, Stepan Rudnic’kyj
i Viktor Dvorsky autor analizuje strategie
argumentacyjne towarzyszace tworzeniu
definicji terytorium narodowego. W dalszej
cze$ci tekstu zajmuje sie wplywem eksper-
téw geograficznych na ustalenia konferencji
pokojowej w Paryzu w 1919 r.
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Abstract: The article discusses the con-
tribution of geographers to the discussion
about the new boundaries of East-Central
and South-Eastern Europe during the First
World War and the peace conference at Paris.
Using the examples of such scholars as: Jovan
Cviji¢, Eugeniusz Romer, Stepan Rudnytskyi
and Viktor Dvorsky, the author analyses the
argumentative strategies used to formulate
the definition of national territory. In the
further part of the text he focuses on the
contribution of experts in geography to the
output of the Paris Peace Conference of 1919.
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W grudniu 1914 r., cztery miesiace po rozpoczeciu dziatat wojennych, lon-
dytiskie Royal Geographical Society zorganizowato dyskusje po§wiecong
potencjalnym terytorialnym skutkom konfliktu. Profesor miejscowego
uniwersytetu, Lionel W. Lyde, wystapit z referatem, w ktérym sklasyfi-
kowat typy europejskich granic. Punktem wyjscia byt dla niego podziat
etniczny, w przypadku idealnym umozliwiajacy prosta delimitacje dwéch
terytoriéw narodowych. Rzeczywisto$¢ jednak rzadko obdarza nas tak
klarownym podziatem, fundamentalny czynnik etniczny wymagat wiec
uzupetnienia o inne wyznaczniki. Tu Lyde, idac za Friedrichem Ratzlem,
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krytycznie odnidst sie do tradycyjnych linii granicznych, na przyktad
poprowadzonych wzdtuz rzek. Ich strategiczne znaczenie malato wraz
z rozwojem techniki i transportu, dlatego odpowiedzialni mezowie stanu
powinni, jego zdaniem, mysle¢ raczej o pasach niz o liniach granicznych.
W idealnym przypadku panistwa powinny by¢ rozdzielone przez pustynie
lub bagna, ewentualnie wysokie géry albo nieprzebyte morze. Takich
granic nie spotyka sie jednak zbyt czesto, w szczegdlno$ci zas trudno
o nie w gesto zaludnionej Europie. Wobec wszystkich tych trudnosci
Lyde sformutowat trzy zasady, ktérymi winni sie kierowaé twércy Europy
przysztosci. Po pierwsze, granice powinny w miare moznosci obejmowaé
terytorium zajmowane przez ludy, ktére nie podlegaja tatwej asymilacji
(za taki uwazat na przyktad Albariczykéw). Po drugie, jesli juz paristwo
obejmuje wiecej narodowos$ci, musi posiadaé zdolno$¢ do ich asymilo-
wania (ten warunek z kolei przemawiat w jego opinii na niekorzys$¢ nie-
mieckich podbojéw). Po trzecie, granice nie powinny dzieli¢, czego i tak
nie sg w stanie zrobi¢ skutecznie. W zamian nalezy je przeprowadzaé
w miejscach, ktére w sposéb naturalny tgczg ludzi. Do takich zaliczyt
Lyde rzeki, na przyktad Ren, oraz niskie géry. Odstepstwa od tych zasad
dopuszczal tam, gdzie przemawialy za nimi wzgledy strategiczne®.

Stuchacze podeszli do rozwazari Lyde’a do$¢ sceptycznie. Spencer
Wilkinson, historyk wojskowosci, zgtosit sporo uwag szczegétowych,
okraszajac je ironiczng uwaga: ,,Wystarczy zebra¢ kilku profesoréw geo-
grafii i da¢ im dyskutowal kwestie etniczne i znajdziemy sie w zupetnie
innym miejscu, niz by$my chcieli”?. Wiele zastrzezet do idei naturalnych
granic zglosit takze jeden z pionieréw geopolityki, Halford Mackinder.
Poza uwagami natury geograficznej odwotat sie takze do zdrowego roz-
sadku, zwracajac uwage, ze i dawniej, i dzi§ granice wyznacza sie w pro-
cesie negocjacji, a nie ustalania prawdy naukowej’.

Dalszy przebieg wojennych wypadkéw zrodzit pytanie, czy rzeczywi-
$cie wktad geograféw w proces tworzenia nowych granic Europy byt az
taki skromny. Czy mezowie stanu, podejmujacy najwazniejsze decyzje,
uzywali map i opracowart dostarczanych przez naukowcéw jedynie do
ilustracji podjetych wcze$niej postanowien oraz po to, by mie¢ na czym
oprzel tokcie podczas przeciggajacych sie rozméw? W historiografii
[ wojny $wiatowej i paryskiej konferencji pokojowej coraz czesciej zwraca
sie uwage na role ekspertdw, specjalistéw w kwestiach tak istotnych dla

1 L.W. Lyde, Types of Political Frontiers in Europe, ,,The Geographical Journal” 45,
1915, 2, s. 126-139.

2 Ibidem, zapis dyskusji, s. 139-145, cyt. s. 141: ,,As soon as you get Professors of Geo-
graphy talking about race they may take us a very long way further than we want to go”.

3 Tbidem, s. 142.
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polityki miedzynarodowej jak ekonomia, demografia, prawo czy geogra-
fia*. Uwaga badaczy skupia sie przy tym na ekspertach wielkich mocarstw.
Niniejszy artykut po§wiecony bedzie ich mniej znanym kolegom, cztonkom
delegacji ,,matych” paristw Europy Srodkowo-Wschodniej, przede wszyst-
kim przedstawicielom nauk geograficznych. Jak nalezy oceniaé ich wktad
w decyzje konferencji i w jaki sposéb prébowali te decyzje ksztattowaé?

Wojenne bestsellery

Przyszle granice Europy pozostawaty popularnym tematem akademickich
sporéw mniej wiecej przez trzy pierwsze lata Wielkiej Wojny®. Wiekszo$¢
wypowiedzi uczonych, po$wieconych temu tematowi, miata charakter
przyczynkarski badZ na poty amatorski. Na tym tle wyrdzniaty sie doko-
nania trzech geograféw z Europy Srodkowo- i Potudniowo-Wschodniej:
Stepana Rudnic’kiego (Crenan Pyauuipkwmii, Stepan Rudnic’kij), Jovana
Cviji¢ia i Eugeniusza Romera.

W 1910 r. Rudnic’kyj ztozyt w wydawnictwie ,,kan” w Kijowie rekopis
popularnej geografii Ukrainy, pionierskie dzieto definiujace i opisujace
kraj bez patistwa. Polityczny potencjat tego wydarzenia zapewne tatwiej
bedzie sobie u§wiadomié, wiedzac, ze zaledwie trzynascie lat wczesniej
ukazata sie w ogdle pierwsza profesjonalna mapa etnograficzna Ukra-
iny, autorstwa Hryhorija Welyczki (Tpuropitt Benuuxo, Grigorij Welicko),
z opisami w jezyku ukraiiskim®. Ambicja Rudnic’kiego byto w réwnej
mierze ugruntowanie wiedzy rodakéw o ojczyznie, jak i upodmiotowie-
nie narodu ukrairiskiego’. Pierwszy tom ukazat sie jeszcze w tym samym

4 Zob. m.in. T. Ter Minassian, Les géographes francais et la délimitation des frontiéres
balkaniques a la conférence de la paix en 1919, ,,Revue d’histoire moderne et contemporaine”
44,1997, 2, s. 252-286; G. Sluga, The Nation, Psychology, and International Politics, 1870-1919,
Basingstoke 2006; G. Palsky, Emmanuel de Martonne and the Ethnographical Cartography of
Central Europe (1917-1920), ,,Imago Mundi” 54, 2002, s. 111-119; N. Ginsburger, Réseaux
académiques et circulations savantes entre guerres et paix (1912-1919). Les expertises de Jovan
Cvijié et de ses collégues géographes a travers les cas de Trieste et Fiume, ,,Cybergeo. European
Journal of Geography” 2016, https://cybergeo.revues.org/27690 (dostep: 24 VI 2018).

5 Zob. M. Gérny, Wielka Wojna profesoréw. Nauki o czlowieku (1912-1923), Warszawa
2014, s. 126-150.

¢ 1. PoBeHuak, akmopu ma dxcepend sudarHs I'. Beauukom ,,HapodonucHoi kapmu ykpa-
iHcbKO-pycbko20 Hapody” 6 1896 p., w: Kapmozepadis ma icmopist Ykpaiu. 36ipHUK HAYKOBUX
npayp, red. 5. Namkesud et al., JIsBiB 2000, s. 109-118.

7 0 politycznych ambicjach Rudnic’kiego zob. G. Hausmann, Das Territorium der
Ukraine. Stepan Rudnyc’kyjs Beitrag zur Geschichte rdumlich-territorialen Diskurs iiber die
Ukraine, w: Die Ukraine. Prozesse der Nationsbildung, red. A. Kappeler, Wien 2011, s. 145-157.
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roku pod tytutem Korotka heohrafija Ukrainy (Kopomka zeozpadis Ykpainu).
Rudnic’kyj nie byt z niego zadowolony, w ksiazce roito sie bowiem od
btedéw. Nie byta to jednak najgorsza sprawa. Wkrétce po ukazaniu sie
pierwszego tomu wydawca poinformowat autora, ze drugg cze$¢ pracy
zgubil. Ten, wciaz jeszcze liczac na odnalezienie rekopisu, czekat dtuz-
szy czas, az w koncu, zrezygnowany, napisat ksigzke na nowo i ztozyt do
druku w wydawnictwie lwowskiego Towarzystwa im. Szewczenki®. Praca
ukazata sie ostatecznie w roku 1914 i mato kto zdazyt sie z nig zapoznaé
przed wkroczeniem do Lwowa armii rosyjskiej. Rosjanie z kolei natych-
miast pozamykali ukraifiskie organizacje i gazety, zakazujac dystrybucji
ksigzek w jezyku, ktérego nie uznawali. Rudnic’kyj znalazt sie na uchodz-
stwie z potowg swojego dzieta wydanego tak niedbale, ze wstyd mu byto
chwali¢ sie nim przed kolegami z branzy.

Zdolny uczeni Albrechta Pencka z okresu jego berliniskiej profesury
cata swg wiedze fachowa podporzadkowat dowodzeniu, ze Ukraina sta-
nowi byt odrebny pod kazdym wzgledem. Przeszto§¢ Ukrainy to ciagta
walka z obcymi najazdami, co sprawia, ze to wlasnie jej nalezy sie chwa-
lebny tytut przedmurza chrzescijatistwa. Przede wszystkim stwierdzit, ze
zamieszkujacy jg ludzie przynalezg do rasy odrebnej od Polakéw i od Rosjan:

Z owych badan [chodzi o antropologiczne prace Izydora Kopernickiego,
Juliana Talki-Hryncewicza i Hwedira Wowka (Hvedir Vovk, Fédor Volkov) —
M.G.] wyplywa wniosek, ze Ukraificy sg wprawdzie pod wzgledem antro-
pologicznym mieszanka rasowa [--]. Ale mieszanka owa uksztattowata sie
w bardzo odlegtej, prehistorycznej przesztosci, a pdzniejsze przymieszki
okazaly sie zbyt stabe, aby wplynaé na pierwotny typ rasowy Ukraificéw.
0d Wistoki az po Kubani i od Prypeci az po Morze Czarne lud ukrairiski
nalezy do jednorodnego typu antropologicznego®.

Ow typ zaliczat Rudnic’kyj do tak zwanej rasy dynarskiej, charakte-
ryzujgcej sie ciemnag pigmentacja (barwg oczu i wloséw), wysokim wzro-
stem, okragla czaszka. Zgodnie ze stanem dwczesnej wiedzy antropolo-
gicznej, najblizszych rasowych pobratymcédw Ukraificéw nalezato szukaé

8 1. Stebelski, Putting Ukraine on the Map. The Contribution of Stepan Rudnyts’kyi to
Ukrainian Nation-Building, ,Nationalities Papers” 39, 2011, 4, s. 587-613, tu s. 594.

° ,,Die Ukrainer sind nach diesen Untersuchungen zwar auch eine anthropologis-
che Mischrasse [--]. Aber die Bildung dieser Mischrasse ist in einer sehr entfernten
vorhistorischen Vergangenheit vor sich gegangen und spitere Beimischungen sind
nur geringfligig gewesen, um den urspriinglichen Rassentypus der Ukrainer merklich
verdndern zu kénnen. Vom Wysstok bis zum Kubdnj, von der Prypjatj bis zum Schwar-
zen Meere bildet das ukrainische Volk einen einheitlichen anthropologischen Typus”,
S. Rudny¢kyj, Ukraina. Land und Volk. Eine gemeinfassliche Landeskunde, Wien 1916, s. 178.
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na Batkanach'®, Bezpo$redni sgsiedzi — Rosjanie i Polacy — oczywiscie
nie mieli z Batkanami nic wspdlnego. Rudnic’kyj umieszczat ich dosé
nisko w hierarchii ras, a to za sprawa przymieszki firiskiej i mongolskiej
krwi. Od niepochlebnych ocen wazniejszy byt jednak wniosek geopoli-
tyczny: ,,Polak, Biatorusin, Rosjanin sa pod wzgledem antropologicznym
bardzo do siebie zblizeni, Ukrainiec rézni sie zasadniczo od wszystkich
swoich sasiadéw i zajmuje z perspektywy antropologii zupetnie osobne
stanowisko”. Te réznice chlop ukrairiski miat odczuwaé instynktow-
nie, zwlaszcza w stosunku do Rosjan. Rudnic’kyj nie obawial sie zatem
rusyfikacji, chociaz podkre$lat fatszerstwa rosyjskich spiséw ludnosci.
Zreszta asymilacja do narodéw sasiednich nie byta dla Ukraifica szcze-
gélnie atrakcyjna, skoro, jak zauwazat geograf, ,kazdy nieuprzedzony
obserwator musi przyznaé, ze chtop ukrainiski [- -] wyrasta ponad swoich
sgsiadéw dzieki wrodzonym zdolno$ciom”*2,

Biorac pod uwage polityczny ciezar tych teorii, trudno sie dziwi,
ze ukrainiski geograf zdecydowat sie opusci¢ Lwéw wraz z wycofujaca
sie armig austro-wegierska. Wtasciwa recepcja jego pracy zaczeta sie
wiasciwie dopiero wéwczas, gdy wraz z innymi uciekinierami z Galicji
Wschodniej dotart do Wiednia. Tu sam przetozyt swojg prace na jezyk
niemiecki, najpierw jednak przygotowat wersje skrécona, zawierajaca te
same tezy z okrojonym materiatem dowodowym i ilustracyjnym®. Ta
esencjonalna, bezkompromisowa ksigzka zostata nastepnie przetozona na
wioski, wegierski, angielski, czeski i rosyjski. W koticu w 1916 r., nakta-
dem Zwiagzku Wyzwolenia Ukrainy (Sojuz Wyzwolennija Ukrajiny, Bund
zur Befreiung der Ukraine) ukazala sie réwniez petna wersja w jezyku
niemieckim, przetozona nastepnie na francuski i angielski'®. Rudnic’kyj
w tym czasie niestrudzenie przygotowywatl kolejne mapy i publikacje,
dostarczajac naukowych argumentéw ukraifiskim dziataczom politycz-
nym w Wiedniu i w Berlinie'®. Korzystat przy tym ustawicznie ze swojej

10 M. Gérny, Bone & Soul. Physical Anthropology, the Great War and Nationalism in Ea-
stern Europe, ,,Cuadernos de historia contempordnea” 36, 2014, s. 239-258.

11 Der Pole, der WeiRrusse, der Russe stehen anthropologisch einander sehr nahe,
der Ukrainer ist von allen seinen Nachbarn sehr verschieden und nimmt anthropolo-
gisch betrachtet eine ganz selbstindige Stellung ein”, S. Rudny¢kyj, Ukraina. Land und
Volk, s. 182.

12 jeder vorurteilsloser Beobachter muR zugeben, daR der ukrainische Bauer [--]
durch seine natiirlichen Fihigkeiten alle seine Nachbarn iiberragt”, ibidem, s. 263.

3°S. Rudny¢kyj, Ukraina und die Ukrainer, Wien 1914,

141, Stebelski, op. cit., s. 595.

15 Bibliografia wojennych prac Rudnic’kiego znajduje sie w jego biografii: I1. IlIToii-
Ko, CmenaH Pydnuyxutl 1877-1937. XKummenucHo — 6i6aioepadiunuii Hapuc, JIbBiB 1993,
s. 159-163.
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najdtuzszej monografii, kondensujac jej przestanie w coraz krétszych
i coraz popularniejszych formach'®. Z tego samego Zrédta czerpali takze
inni ukraifiscy publicy$ci oraz ich niemieccy i austriaccy sojusznicy'’.
W wiekszej czesci kryptocytatem z prac Rudnic’kiego byta m.in. odezwa
Zwiazku Wyzwolenia Ukrainy, opublikowana w 1915 r. w Monachium?®.
Co istotniejsze dla politycznych intereséw ukraifiskich emigrantéw,
prace geografa spotkaty sie z dobrym przyjeciem niemieckich kolegéw
po fachu', a cytaty i parafrazy najwazniejszych fragmentéw ksiazki Rud-
nic’kiego trafity takze do opracowani niemieckojezycznych autordéw, pra-
gnacych przyblizyé rodakom sytuacje na Wschodzie. Tuz po oficjalnym
uznaniu ukrairiskiej panstwowos$ci przez Rzesze w traktacie brzeskim,
w Berlinie ukazato sie dzieto zbiorowe, opisujace najnowszego sojusz-
nika Niemiec. Sporzadzona przez Maximiliana W. Meyera-Heydenhagena
charakterystyka rasowa jego mieszkaricéw jest wyraznym $wiadectwem
daleko idacych zapozyczen z Rudnic’kiego: ,,Nawet jesli Ukraincy stano-
wia mieszanke rasowa z przewaga pierwiastka stowianiskiego, to w kaz-
dym razie sa odrebng, dawna mieszanka, ktéra rézni sie zasadniczo od
mieszanki polskiej albo rosyjskiej. Nie sa ani spolonizowanymi Rosja-
nami, ani zrusyfikowanymi Polakami, ani tym bardziej Stowiano-Mon-
gotami, jak Rosjanie”?.

Jeszcze bardziej spektakularng droge przeszedt w czasie wojny lwow-
ski kolega i rywal Rudnic’kiego, Eugeniusz Romer. Juz opracowany prze-
zent w 1904 r. podrecznik geografii dla galicyjskich szkét zostat obtozony
zakazem dystrybucji w Prusach, jako ziemie polskie traktowat bowiem
nie tylko zabdr pruski, ale takze Gérny Slask. Duzo powazniejsze reper-
kusje wywotat Geograficzno-statystyczny atlas Polski z roku 1916. Co istotne,

16 Na przyktad S. Rudnyckyj, Der dstliche Kriegsschauplatz, Jena 1915; idem, Zur Lan-
des- und Volkskunde der Ukraine, ,,Osteuropdische Zukunft” 1, 1916, 22, s. 347-351 oraz 2,
1917, 1, s. 1-15.

17 Na przyktad L. Cehelskyj, Die grofsen politischen Aufgaben des Krieges im Osten und
die ukrainische Frage, Berlin 1915.

18 Die Ukraine und der Krieg. Denkschrift des Bundes zur Befreiung der Ukraine, Miinchen
1915.

19 Por. H. Hassinger, Zu Landeskunde Osteuropas. Rudnyckyjs Werk tiber die Ukraina,
Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erdkunde zu Berlin” 1918, s. 246-251; M. Friederichsen,
rec.: St. Rudnyékyj, Ukraina. Land und Volk, ,Dr. A Petermanns Mitteilungen aus Justus
Perthes‘ Geographischer Anstalt” 63, 1917, 10, s. 314-315.

20 Sind aber die Ukrainer somit eine Mischrasse, in der das slawische Element
iiberwiegt, so bilden sie doch jedenfalls eine eigenartige alte Mischung, die von der
polnischen oder der russischen Mischung vollkommen verschieden ist. Sie sind weder
polonisierte Russen noch russifizierte Polen, noch weniger sind sie Slawo-Mongolen
wie die Russen”, Ukraina, red. H. Lenz, Berlin 1918, s. 22.
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opisy map sporzgdzono w nim zaréwno po polsku, jak i po niemiecku
oraz francusku, a Romer osobi$cie zadbal o popularyzacje wynikéw
swojej pracy na Zachodzie?'. Wszystkie legendy i komentarze umiesz-
czone na mapach takze zostaty podane po polsku, niemiecku i francu-
sku. Pod wzgledem zastosowanych metod atlas zwracal uwage szeroka
skalg uzycia izarytm na mapach przedstawiajgcych stosunki etniczne,
gestos¢ zaludnienia i stosunki gospodarcze. Metoda przenoszenia danych
statystycznych na mape opierata sie na interpolacji, czyli usrednieniu
warto$ci skrajnych. Romer dysponowat danymi ludno$ciowymi dla jed-
nostek terytorialnych (w tym wypadku jednostek wielko$ci powiatu,
opracowanych przez statystykéw panstw zaborczych). Aby przedstawié
stosunki ludno$ciowe, na przyktad gesto$¢ zaludnienia, mégtby oznaczyé
kazdg z nich zgodnie z posiadanymi danymi odpowiednim kolorem badz
odcieniem. Zamiast tego geograf zdecydowat sie zilustrowad przejécia
pomiedzy poszczegdlnymi warto$ciami, granice zaznaczajac w miejscu
znajdujacym sie w takim oddaleniu od stolicy powiatu, ktére odpowia-
dato réznicy gestosci zaludnienia pomiedzy nim a powiatem sasiednim.
Ten sposdb pozwalat przyblizy¢ sie do wartosci realnych i przynajmniej
cze$ciowo uwalniat geograféw od koniecznosci reprodukowania granic
administracyjnych nawet w przypadku zjawisk, ktére z administracja
panistwowa nie majg zwiazku??,

Dzieto miato olbrzymi ciezar polityczny, dostrzezony natychmiast
zaréwno przez zwolennikdw, jak i przeciwnikéw polskiego ruchu naro-
dowego. W rzeczy samej, datowane na koniec grudnia 1915 r. Uwagi
ogélne polskiego geografa (czyli wstep do publikacji) nie pozostawiaty
ztudzeti co do politycznych ambicji atlasu: ,, Ta ilustracja mowy cyfr o Pol-
sce i Polakach niech uczy swoich, a budzi rozwage i zyczliwo$¢ u tych,
w reku ktérych spoczywaja losy sprawy polskiej. Wszak cyfry wskazuja,
jak rzadzi¢ $wiatem!”.

Polityczne zaangazowanie Romera wywotywato gwattowne reakcje.
Stosunki taczace go z Albrechtem Penckiem, kiedy$ serdeczne, rozluz-
nity sie juz na przelomie XIX i XX w., najpierw na tle réznic nauko-
wych, a nastepnie $§wiatopogladowych. W 1913 r., kiedy na kongresie
kartograficznym w Paryzu Niemiec przedstawil swoje mapy Slaska
(przynalezacego do Niemiec nie tylko via facti, ale i, jak utrzymywat,

21 E. Romer, Poland. The Land and the State, ,,Geographical Review” 4, 1917, 1, 5. 6-25;
J. Saryusz [E. Romer], La Pologne. Le Sol et I’Etat, Lausanne 1915.

22 M. Labbé, Eugene Romer’s 1916 Atlas of Poland. Creating a new Nation-State, ,,Jmago
Mundi” 70, 2018, 1, s. 93-113; L. Barwitiska, Metoda izarytmiczna w mapach ludnosciowych
i spoteczno-gospodarczych Eugeniusza Romera, ,,Polski Przeglad Kartograficzny” 3, 1971, 3,
s. 97-105.
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mocg praw historycznych), stosunki obu uczonych staty sie wrecz lodo-
wate?. Nietaska dawnego nauczyciela miata dla Romera nieprzyjemne
skutki. W 1916 r., kiedy niemieckie wtadze okupacyjne uruchamiaty pol-
ski uniwersytet w Warszawie, Penck stanowczo zaprotestowat przeciw
powotaniu lwowskiego profesora na stoteczna katedre geografii. W kore-
spondencji z generalnym gubernatorem Hansem Beselerem wyrazit zal,
ze niepoprawny nacjonalizm Polakéw prawdopodobnie udaremnitby
nominacje najlepszego — jego zdaniem — kandydata, czyli Stepana
Rudnic’kiego®. W liScie do Josepha Partscha pisat z kolei:

Warszawiacy zaproponowali Eugeniusza Romera i [Ludomira] Sawickiego
na profesoréw geografii. Mam watpliwosci co do obydwu. Méwiac miedzy
nami, uwazam Romera za niebezpiecznego polskiego szowiniste o miernych
zdolnosciach. Sawickiego stawiam znacznie wyzej pod wzgledem naukowym,
ale jego niezdecydowanie i powierzchowno$¢é nie wywarty na mnie dobrego
wrazenia. W dodatku bytem §wiadkiem tego, jak odkryt swoje polskie serce,
a przeciez wychowat sie jako prawdziwy wiedericzyk. [--] Tak czy owak
Romer musi, w naszym niemieckim interesie, zosta¢ absolutnie wykluczony?®.

Tak tez sie stato: ani Romer, ani Sawicki nie otrzymali warszawskiej
katedry. Pozostata formalnie nieobsadzona, a zajecia ze studentami
prowadzit Stanistaw Lencewicz, §wiezo upieczony doktor po studiach
w Neuchatel w Szwajcarii. Tytut profesora zwyczajnego uzyskat dopiero
na poczatku lat dwudziestych, po przeprowadzeniu procedury habilita-
cyjnej na lwowskim uniwersytecie, pod czujnym okiem Romera. Dziato
sie to juz jednak poza wiedza i wptywem niemieckich kolegdw.

Po ukazaniu sie w Wiedniu polskiego atlasu Penck powiadomit nie-
miecki sztab generalny o rzekomej zdradzie stanu Romera. Wskutek

2 S, Seegel, Mapping Europe’s Borderlands. Russian Cartography in the Age of Empire,
Chicago-London 2012, s. 249.

24 BJ, Rekopisy, Materialy, Eugeniusz Romer, sygn. d. 325, List do Beselera, kwiecieti
1916.

2 Die Warschauer haben Eugen v. Romer und Savicki fiir die Geographie-Pro-
fessur vorgeschlagen. Gegen beide hege ich Bedenken. Romer halte ich, im Vertrauen
gesagt, fiir einen recht gefdhrlichen Grosspolen von geringer Leistungsfihigkeit. Savik-
ki stelle ich wissenschaftlich erheblich héher; aber es tat mir seine zunehmende Flii-
chigkeit und Oberflachigkeit keinen guten Eindruck hinterlassen. Auch war ich Zeuge,
wie er sein polnisches Herz entdeckte, nachdem er als echter Wiener aufgewachsen
war. [- -] Aber Romer muss in unserem deutschen Interesse entschieden ausser Fra-
ge bleiben”, List Pencka do Partscha, 2 III 1916, cyt za: N. Ginsburger, ,,«La guerre, la
plus terrible des érosions». Cultures de guerre et géographes universitaires Allemagne-
France-Etats-Unis (1914-1921)”, thése pour obtenir le grade de Docteur de 'Université
Paris Ouest Nanterre-La Défense, 2010, s. 528.
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niemieckich naciskéw Romer musiat istotnie stana¢ przed austriackim
sagdem, ktéry jednak oczyscit go z zarzutéw, uznajac atlas za dzieto stricte
naukowe. Zakazano jednak wywozu publikacji poza granice?. Blokada
okazala sie na tyle skuteczna, ze az do zakoticzenia I wojny $wiatowej
atlas recenzowali wytacznie specjali$ci polscy, niemieccy i austriaccy.
Entuzjastyczne recenzje w fachowych czasopismach francuskich i anglo-
saskich miaty pojawi¢ sie dopiero pézZniej.

Najciekawiej wérdd tych wczesnych, niemieckojezycznych recen-
zji atlasu przedstawia sie bez watpienia omdéwienie, ktére ukazato sie
w polowie 1918 r. na tamach ,,Geographische Zeitschrift”. Autor, Max
Friederichsen, bez sympatii odnidst sie do politycznej tendencji atlasu.
Przyjecie granic z 1772 r. jako punktu wyjscia do prac statystycznych
i kartograficznych uznat za niedorzeczno$¢, projekcje radykalnego nacjo-
nalizmu Romera. Z tego wzgledu uwazat dzieto za szkodliwe, gdyz zamiast
mitygowaé polskie nastroje, podbijato bebenek narodowej tromtadra-
cji?”. Wszystkie te zastrzezenia koniczyly sie jednak w momencie, gdy
recenzent przechodzit od oméwienia tendencji politycznych do poziomu
technicznego atlasu. Tu jedna pochwata gonita druga, nawet jesli nie-
kiedy wydawalo sie, ze z trudem przechodzg przez zacisniete zeby pisza-
cego. Mapy Romera okazaly sie przejrzyste, wygodne w uzytkowaniu,
a decyzja o rozszerzeniu terytorium poddanego badaniom poza Kongre-
séwke przyniosta ciekawe efekty. Friederichsen dostrzegal zalety nawet
w kwestii najbardziej kontrowersyjnej, czyli w sposobie przedstawienia
stosunkdéw etnicznych:

Wsréd przygotowanych przez samego E. Romera map etnicznych, stano-
wigcych bez watpienia gtéwny trzon atlasu, na podkreslenie zastuguje
tablica VII, poniewaz w nowatorski metodologicznie sposdb, przy uzyciu tzw.
~izarytm” uzyskanych dzieki interpolacji (metoda stosowana takze w innych
partiach atlasu!), oferuje jasny, dobrze odpowiadajacy catoksztattowi sto-
sunkéw fizycznych i antropogeograficznych, obraz gestosci zaludnienia®.

% S.M. Brzozowski, Eugeniusz Mikolaj Romer, PSB, t. 31, Wroctaw 1989, s. 635-645,
tus. 639.

2 M. Friederichsen, rec.: Eugenius v. Romer, Geographisch-statistischer Atlas von Po-
len, ,,Geographische Zeitschrift” 24, 1918, 5-6, s. 190-191.

2 Unter den ausschlieflich von E. von Romer selber bearbeiteten volkischen
Karten, welche fraglos das Schwergewicht des Atlas darstellen, verdient Tafel VII des-
wegen Hervorhebung, weil sie in methodisch neuartiger Darstellung, unter Benutzung
von durch Interpolation gewonnenen sog. «Isarithmen» (eine auch sonst im Atlas hiu-
fig verwendete Methode!) ein klares, der Gesamtheit der physischen und anthropogeo-
graphischen Verhiltnisse gut gerecht werdendes Bild der Bevdlkerungsdichte bietet”,
ibidem, s. 191.
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W podobnym tonie wypowiadali sie geografowie austriaccy. W recen-
zji na tamach , Kartographische und schulgeographische Zeitschrift” wie-
denski profesor Hugo Hassinger, skadingd niemiecki nacjonalista, pisak:

I choé mozna w tym [wyborze granic z 1772 r. — M.G.] widzie¢ tendencje
polityczna, od ktérej niewolna jest takze zamieszczona w atlasie mapa sto-
sunkéw etnicznych, to jednak w sumie podczas realizacji tej wymagajacej
najwyzszego wysitku pracy dominowata obiektywna nauka. Cieszymy sie
zatem, ze$my otrzymali koherentne opracowanie kartograficzne stosunkdw
fizyczno- i antropogeograficznych owego istotnego regionu Europy, ktéry
nalezy do trzech réznych panstw?.

Polityczny ciezar atlasu wzmocnily dwa kolejne ttumaczenia. Naj-
pierw, jeszcze w 1918 r., wyselekcjonowane mapy opatrzone angielskim
komentarzem ukazaly sie w Stanach Zjednoczonych. Tym razem, ina-
czej niz w wersji z 1916 r., juz wstep informowat czytelnika, ze chodzi
o naukowe uzasadnienie polskich roszczen terytorialnych po zakorncze-
niu wojny. Pozostate zmiany dotyczyly map; na niektére Romer naniést
linie majgce uzmystowié strategiczne znaczenie naturalnych (w jego
mniemaniu) granic Polski*®. Powstaly w ten sposéb Polski atlas kongre-
sowy ukazal sie w 1921 r. réwniez w wersji francuskiej®'. Takze obja-
$nienia umieszczone bezposrednio na mapach przeszty w nim drobne,
ale istotne korekty. Uwage na te zmiane zwrdcit recenzent atlasu na
tamach ,,Polskiego Przegladu Kartograficznego”, Stanistaw Pawtow-
ski: ,,W objasnieniu jezyk niemiecki zostat zastgpiony przez angielski.
Jest to zmiana najbardziej zasadnicza w caltym wydawnictwie, ktéra
otworzy droge Atlasowi w $wiecie amerykarisko-angielskim, gdzie Atlas
byt znany dotychczas tylko w kotach naukowych i dyplomatycznych”2.

»  Mag auch darin eine nationalpolitische Tendenz erblickt werden, von der sich
auch die Nationalititenkarte des Atlasses nicht ganz ferngehalten hat, so ist doch im
allgemeinen bei der Durchfithrung der auRerordentlich miihevollen Arbeit an die-
sem Atlas die wissenschaftliche Objektivitdt am Werke gewesen und wir freuen uns,
fiir einen bedeutenden Teil Europas, der drei verschiedenen Staaten angehért, eine
einheitliche kartographische Bearbeitung der physisch- und anthropogeographi-
schen Verhiltnisse erhalten zu haben”, H. Hassinger, Neue Methoden der Darstellung der
Volksdichte auf Karten, ,,Kartographische und schulgeographische Zeitschrift” 6, 1917,
3-4,s. 62-64.

3% G.H. Herb, Under the Map of Germany. Nationalism and Propaganda 1918-1945, Lon-
don-New York 1997, s. 21.

31 E. Romer, Polski atlas kongresowy, Lwéw-Warszawa 1921; E. de Romer, Atlas de la
Pologne (geographie et statistique), Léopol-Varsovie 1921.

32 S, Pawlowski, rec.: E. Romer, Geograficzno-statystyczny atlas Polski, wyd. 2, 1921,
»Polski Przeglad Kartograficzny” 1, 1923-1924, 5, s. 207-208.
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We wstepie do tego wydania Romer informowat o zaawansowanych pra-
cach nad kolejna, w pelni angielska wersja atlasu, a takze, nie bez satys-
fakcji, relacjonowal wojenne losy swojego dzieta, wykorzystywanego
zaréwno przez francuskich, jak i amerykariskich ekspertéw delegacji na
paryska konferencje pokojowa™®.

Wojenne przypadki Jovana Cviji¢ia w wielu punktach przypominajg
losy Rudnic’kiego i Romera, z tym ze jakby w jeszcze wiekszej skali.
Podobnie jak oni, Serb zmuszony byt opusci¢ wlasny dom, a wkrétce
potem kraj. W odrdznieniu od obu lwowiakéw, ktérych miasto unikneto
wiekszych zniszczen, mimo iz przechodzito w czasie wojny z rak do rak,
na Cviji¢ia czekaly ruiny i zgliszcza. Belgrad stat sie miastem frontowym,
wielokrotnie ostrzeliwanym przez austro-wegierska artylerie. W dodatku
w czasie walk zniszczeniu ulegta biblioteka uczonego (powojenna kore-
spondencja z jego dawnym profesorem Penckiem dotyczy m.in. bezsku-
tecznych poszukiwan Cviji¢ia ksigzek i materiatéw poprzez niemieckie
wiadze wojskowe®). Jego drogi na obczyZnie takze okazaly sie bardziej
krete i meczace. Jako najwiekszy serbski autorytet w kwestiach etnogra-
ficznych i kartograficznych, stat sie cennym wspétpracownikiem rzadu.
Z ramienia i na prosbe premiera Nikoli Pasi¢ia od 1915 r. przebywat
w Londynie, Paryzu, w Szwajcarii, a takze przez pewien czas w USA. Na
jego zlecenie przygotowywal tez pierwsze mapy przysziej Jugostawii®®.
Rozchwytywali go réwniez francuscy i brytyjscy specjali$ci od Batkanéw;
byt niestrudzonym dostarczycielem studiéw drukowanych w czasopi-
smach poswieconych tym regionom?¢. Na dluzej zatrzymat sie na Sor-
bonie, zaproszony tam przez samego Paula Vidala de la Blache. W roku
akademickim 1917-1918 wyktadat tam na swéj ulubiony temat. Owocem
tych wyktadéw byta wiasnie jedna z najbardziej wptywowych prac geo-
graficznych okresu wojny, La Péninsule Balkanique. Géographie humaine,
opublikowana ostatecznie w 1918 r.

Ksigzka zarzuca czytelnika faktami i hipotezami z réznych dzie-
dzin geografii i nauk pokrewnych. Wspdlnym ich mianownikiem jest
wiasciwie tylko to, ze przemawiaja na korzys¢ serbskiej dominacji na
zachodnich Batkanach, jednocze$nie minimalizujac wptyw Butgaréw. To
ostatnie autor osiagnat za pomoca argumentéw etnopsychologicznych

33 E. Romer, Atlas de la Pologne, Préface de la deuxiéme édition.
3% Arhiv Srpske Akademije Nauka i Umetnosti, Belgrad, fond Jovan Cviji¢, sygn.

35 L. Trgovéevié, Nauka o granicama. Jovan Cviji¢ na konferenciji mira u Parizu 1919-1920,
w: Zbornik Janka Pleterskega, red. O. Luther, J. Perovsek, Ljubljana 2003, s. 314.

¢ A. Bernard, Le Monde Slave, premiére revue francaise consacrée aux pays slaves,
,Revue des Etudes slaves” 74, 2002-2003, 2-3, s. 397-409.
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i rasowych. Bulgarzy, zdaniem Cviji¢ia, reprezentuja kulture odmienng
od pozostatych narodéw batkanskich przede wszystkim ze wzgledu na
azjatyckie pozostato$ci. Jako mieszanka stowiarisko-azjatycka przynaleza
antropologicznie i kulturowo do cywilizacji turariskiej. Cechy rasowe
traktowat Cviji¢ dos¢ niejednoznacznie. Z jednej strony odciat sie od
politycznego rasizmu (reprezentowanego przez Arthura de Gobineau
i Georges’a Vacher de Lapouge), sugerujac, ze tego rodzaju argumen-
tacji nie uwaza za warto$ciowa pomoc w badaniach antropogeograficz-
nych. Z drugiej, tam, gdzie odpowiadato to jego tokowi myslenia (a wiec
w przypadku Bulgaréw) przywotywat klasyfikacje antropologéw raso-
wych takich jak William Z. Ripley. R6znica miedzy argumentacja jednych
i drugich wydaje sie czysto formalna; serbski geograf odwotat sie po pro-
stu do rasistéw z tytutami naukowymi, rytualnie odcinajac sie od tych,
ktérzy w srodowisku akademickim pozostawali ciatem obcym?’. Cvijié
nie rozpisywat sie zreszta zanadto o charakterze bulgarskiej cywilizacji
turaniskiej, poprzestajac na podkresleniu autorytaryzmu i pasywnosci
rzekomo konstytutywnych dla wszystkich ludéw turanskich®®. W jego
dalszym rozumowaniu to wtasnie stanowi punkt najwazniejszy, inne
narody batkanskie sa bowiem w tym ujeciu instynktownie demokra-
tyczne i przedsiebiorcze®.

Z punktu widzenia oddzialywania najwazniejszego dzieta serbskiego
geografa najwieksze znaczenie miaty kwestie metodologiczne, to im
bowiem zawdzieczat niemal powszechne uznanie. Stusznie, geograf taczyt
bowiem bardzo umiejetnie dwa zupetnie rézne style myslenia. Z jednej
strony ujmowat Batkany jako cato$¢ podlegajacg wptywom historycznym,
cywilizacyjnym i migracyjnym. Uksztattowaly one kregi cywilizacyjne:
bizantynski, orientalny, srodkowo- i zachodnioeuropejski oraz patriar-
chalny. Dla terytorialnego ksztattu pétwyspu najwieksze znaczenie miata
przepas¢ oddzielajaca ,,orientalnych” Butgaréw od ,,patriarchalnych”
Serbdéw, Czarnogércédw i Albanczykéw. Z punktu widzenia francusko-
jezycznych czytelnikéw taka interpretacja batkariskich realiéw miata nie-
bagatelne zalety. Potwierdzata okruchy wiedzy i powszechnie przyjete
stereotypy o Batkanach jako regionie dokumentnie wymieszanych kultur
i narodowosci, dostarczajac wiedzy o historycznych i demograficznych

37 J. Cvijié, La Péninsule Balkanique. Géographie humaine, Paris 1918, s. 268-269.

38 Ibidem, s. 472-473, 479 n.

3 Ibidem, s. 520.

% D. Mishkova, Regimes of ,,Balkan Historicity”. The Critical Turn and Regional Time in
Studies of the Balkans before the First World War, w: ,,Regimes of Historicity” in Southeastern
and Northern Europe, 1890-1945. Discourses of Identity and Temporality, red. D. Mishkova,
B. Trencsényi, M. Jalava, Houndmills 2014, s. 21-42, tu s. 27-29.
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przyczynach tego stanu rzeczy. A jednoczesnie pokazywata swiatetko
w tunelu, przekonujac, ze na podstawie danych antropogeograficznych
i etnopsychologicznych mozna w ten chaos wprowadzi¢ pewien tad,
oparty na wspdlnocie cywilizacyjne;j.

Z drugiej strony, tam gdzie rozwazania serbskiego geografa schodzity
na nieco nizszy poziom, sprawnym narzedziem w jego reku okazywato sie
instrumentarium niemieckiej antropogeografii, przejete nastepnie przez
geopolityke. Jest tu wiec mowa o przenikaniu i parciu naprzédd albatiskich
elementdw etnicznych, o bastionach i etnicznych zmaganiach, przyczét-
kach i frontach, tam za$, gdzie niemieccy geografowie widzieli wyspy
otoczone stowianskim morzem, Cviji¢ dostrzegat serbskie oazy wsrdd
albanskiej pustyni®!.

Mocnym argumentem na rzecz pracy Cviji¢ia okazata sie wreszcie
jego metoda badawcza, zapozyczona u Pencka i stosowana z niezwykla
konsekwencja. W czasie, gdy wyktadat na Sorbonie, miat juz za sobg prze-
szto dwadzie$cia lat intensywnych, nieraz kilkumiesiecznych wypraw po
Batkanach. Sam ten fakt podkreslat*?, dostrzegali go takze inni. Czeski
geograf Jit{ V. Danes, towarzysz wielu podrézy Serba, w tym wtasnie
widziat jego wyjatkowo$¢:

Studiowanie psychicznych wtasciwo$ci zgodnie z zasadami Cviji¢ia, usta-
lonymi na podstawie dtugoletnich do$§wiadczeti badawczych, udoskonalito
i pogtebito dotychczasowe metody badan na tym dopiero od niedawna roz-
wijajacym sie polu antropologicznych i etnograficznych dociekan nauko-
wych. Ani abstrakcje Wundta, ani metody socjologéw francuskich nie byty
w stanie przeniknaé do samego jadra rzeczy. Byly nazbyt suche, oddalone
od przedmiotu swych badan. Cviji¢ zorientowatl sie, Ze niemozliwym bedzie
dopracowac sie solidnych podstaw precyzyjnej pracy naukowej w tej dziedzi-
nie bez glebokiego, intymnego przenikniecia do duszy réznych fenomenéw
geograficznych i spotecznych, tych czastek narodu, o ktérym — jako cato-
$ci, przyjdzie mu podaé dane psychologiczne oparte na solidnych podsta-
wach. Jego metoda jest zdecydowanie najbardziej wszechstronna i dociera
najgtebiej do sedna sprawy ze wszystkich stosowanych dotad na tym polu®.

4 K. Clewing, E. Pezo, Jovan Cviji¢ als Historiker und Nationsbildner. Zu Ertrag und Gren-
zen seines anthropogeographischen Ansatzes zur Migrationsgeschichte, w: Beruf und Berufung.
Geschichtswissenschaft und Nationsbildung in Ostmittel- und Siidosteuropa im 19. und 20. Jahr-
hundert, red. M. Krzoska, H.-C. Maner, Miinster 2005, s. 265-297, tu s. 287-288.

2 ]. Cviji¢, Balkansko poluostrvo i juznoslovenske zemlje. Osnove antropogeografije, Beo-
grad 1966, s. 347.

3 VySetfovani psychickych vlastnosti dle ndvodu Cviji¢ova, sestaveného na za-
kladé dlouholetych badatelskych zkuSenosti, jest také zdokonalenim a prohloubenim
dosavadnich zpusobii badéni na tomto teprve neddvno se rozvijejicim poli védeckého
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Reakcje, z ktérymi spotkaly sie wojenne publikacje Rudnic’kiego,
Romera i Cviji¢ia byly oczywiscie odbiciem politycznej sytuacji. Kry-
tyke nader czesto motywowat wzglad na przyszto$é europejskich gra-
nic. Tym bardziej uderzajace wydaje sie, ze ze stanowiska fachowego
czesciej spotykaty ich pochwaly. Ta heterogeniczna natura recepcji ich
dziet (dostrzezona juz przez historykéw geografii)* u§wiadamia wyjatko-
wo$¢ srodowiska, do ktdrego wszyscy trzej sie zaliczali. W poréwnaniu do
licznych amatordéw, kreslacych mniej lub bardziej fantastyczne kontury
swoich ojczyzn po wygranej wojnie, ci profesjonali$ci mieli do zaofero-
wania co$ wiecej: spdjne koncepcje, oparte na nowoczesnej nauce. Nie
bez znaczenia okazalo sie ich wszechstronne przygotowanie fachowe.
Dzieki niemu byli w stanie stworzy¢ dzieta o charakterze przekrojowym,
ujmujace temat z wielu réznych perspektyw. Oprécz propozycji map
etnograficznych z réwna swoboda poruszali sie na polu geologii, geobo-
taniki (geografii roslin) czy geomorfologii. Ta wszechstronno$¢ okaze sie
przydatna w chwili, gdy skoriczy sie wojna, a zaczna negocjacje pokojowe.

Prace przygotowawcze

Specyfika wojennych publikacji trzech geograféw brata sie nie tylko
z ich nieprzecietnego profesjonalizmu i wszechstronnosci. Wyjatkowy
charakter miat réwniez sam sposéb pracy, opartej na indywidualnym
wysitku badacza. Patrzac na problem wojennego zaangazowania geogra-
féw w szerszej perspektywie, nalezatoby uznaé, ze norma byta raczej
praca zbiorowa. Wieksze grupy ekspertéw dziataty w ramach towarzystw
geograficznych badz jako ad hoc zwotywane zespoty, pracujace na biezgce
potrzeby armii. W 1917 r. rzady walczacych mocarstw zainteresowaly sie
tematem przysztych granic na powaznie. Najpierw we Francji powotany
zostat zespét ekspertéw, znany jako Comité d’études. Przewodniczyt mu

vyzkumu, na poli anthropogeografickém a ndrodopisném. Abstrakce Wundtova ani me-
tody francouzskych sociologii nebyly schopny proniknouti k samému jadru véci. Byly
pFili§ suché, predmétu svého Setfen{ vzdélené a Cviji¢ poznal, Ze neni moZno pronik-
nouti k bezpe¢nym zdkladim pro pfesnou praci védeckou v tomto oboru bez hluboké-
ho intimniho proniknouti do duse rtiznych geografickych a spole¢enskych ttvart a slo-
Zek ndroda, o jechoZ psychologii jako celku tfeba podati data védecky zaloZena. Jeho
metoda jest zajisté nejvSestrannéjsi a jde nejhloubéji k jadru véci ze viech na tomto poli
dosud uZivanych”, J.V. Danes, Jovan Cviji. K jeho Sedesdtym narozenindm, Praha 1925, s. 22.

4 A. Osowska, D. Przybytek, Thematic Maps in Eugeniusz Romer’s Geographical and Sta-
tistical Atlas of Poland from 1916 — The Historical and Methodological Perspective (on the 100-
year Anniversary of the Publication), ,,Polish Cartographical Review” 48, 2016, 2, s. 77-86.
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historyk Ernest Lavisse, a wsrdd przeszto trzydziestu cztonkéw znalezli
sie takze geografowie specjalizujgcy sie w problemach Europy Srodkowo-
-Wschodniej i Batkanéw: Emmanuel de Martonne i Jean Brunhes. Wice-
prezydentem komitetu zostat Vidal de la Blache®. Z czasem znaczenie
specjalistéw od geografii w komisji rosto, dokooptowani pdzniej czton-
kowie najcze$ciej reprezentowali wlasnie te dziedzine nauki®. Bardziej
imponujgco prezentowat sie amerykariski odpowiednik tego organu,
utworzona we wrzesniu 1917 r. pod auspicjami American Geographical
Society tzw. Inquiry. Organizacja nowej instytucji zajat sie na prosbe pre-
zydenta Thomasa Woodrowa Wilsona jego doradca, ptk Edward M. House.
Ciato to liczyto ponad pét setki ekspertéw, w tym kilkunastu geograféw?’.
Na ich potrzeby przystosowano odpowiedni budynek i uruchomiono
wszystkie dostepne $rodki, by dostarczy¢ im maksimum informacji*é.
Podobne struktury, choé nie tak rozbudowane i scentralizowane jak
francuska i amerykariska, powstaly takze w innych panistwach: Wielkiej
Brytanii i Wtoszech. Mocarstwa nie byty jednak odosobnione w zapobie-
gliwych przygotowaniach do przysztego pokoju na kontynencie. W tym
samym czasie, kiedy Wilson powotywat do zycia Inquiry, posiadajaca
duzo skromniejsze $rodki (nie wspominajgc o pozycji miedzynarodo-
wej) Tymczasowa Rada Stanu Krdlestwa Polskiego, zaleznego od Nie-
miec, dysponujacego jednak wlasnymi agendami rzadowymi, podjeta
decyzje o utworzeniu Biura Prac Przygotowawczych®’. Jego struktura
przypominata podzial zadan przyjety w Comité d’études oraz Inquiry:
zaproszeni specjaliSci mieli sie zajmowaé kwestiami prawnymi, teryto-
rialnymi, gospodarczymi, komunikacyjnymi i odszkodowaniami wojen-
nymi. Burzliwy przebieg kilkunastu ostatnich miesiecy niemieckiej
okupacji utrudnit dtuzsze dziatanie tego tworu, ale w listopadzie 1918 r.
rozpoczat on drugie zycie, tym razem w formie Biura Prac Kongreso-
wych (BPK) o podobnym profilu, podzielonego na wydzialy prawny,
historyczny, statystyczny i ekonomiczny. Nowa instytucja byla silniejsza
liczebnie, co znalazto oddzwiek w liczbie specjalistycznych opracowan
przygotowanych na okoliczno$¢ negocjacji pokojowych. Polskie Biuro

4 G. Palsky, op. cit., s. 111-119.

% E. Boulineau, Un géographe traceur de frontiéres. Emmanuel de Martonne et la Rouma-
nie, ,,LEspace géographique” 2001, 4, s. 358-369, tu s. 359.

47 The American Geographical Society’s Contribution to the Peace Conference, ,, The Geo-
graphical Review” 7, 1919, 1, s. 1-10.

4 Tbidem, s. 4.

49 B. Pasierb, Polskie prace przygotowawcze do Traktatu Pokojowego z Niemcami 1916-
1948. Instytucje — ludzie — problemy, Wroctaw 1996 (Acta Universitatis Wratislaviensis
No. 1803, Politologia 18), s. 21-130.
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Prac Przygotowawczych bardzo zdecydowanie wyprzedzito regionalng
konkurencje. Mobilizacja krajowych ekspertéw w innych krajach Europy
Srodkowo-Wschodniej i Batkanéw nastapita na ogét dopiero wéwczas,
gdy walki na froncie zachodnim ustaly, a decyzja o terminie i miejscu
konferencji pokojowej zostata ogltoszona.

Oczywiscie pomyst, by polityke w czasie wojny oprzeé na specjali-
stycznej wiedzy, nie zrodzit sie dopiero w obliczu zapowiedzi kongresu
pokojowego. W czasie, gdy polskie Biuro rozpoczeto efektywna dziatal-
nos¢, istnialy juz pierwsze agendy, majace cze$ciowo podobne zadania.
Jednak ciata te funkcjonowaly przede wszystkim za granica, a ich dostep
do najlepszych ekspertéw czesto byt utrudniony, ograniczaty sie wiec
do dziatati propagandowych, niepodpartych szczegétowa wiedzg o kraju
i ludziach. W dodatku nie brakto wsrdd nich i takich, ktére najwyraz-
niej w wojnie $wiatowej postawity na ztego konia. Szczegélnie wyraznie
widaé to w przypadku Ukrainy. Dziatacze narodowi w Wiedniu i w Ber-
linie mogli wprawdzie bez ograniczeri korzystaé z ekspertdéw, takze tych
znajdujacych sie na emigracji, na przyktad Rudnic’kiego. Problem w tym,
ze ich wysitki propagandowe, nakierowane dotad prawie wylacznie na
mocarstwa centralne, z trudem poddawaty sie reorientacji wymuszonej
przez nieoczekiwany obrét wojennych wypadkéw. Wielokrotne dekla-
racje niezachwianej ufnosci w Niemcy i Austro-Wegry psuty wizerunek
Ukraificéw w oczach zwycieskich mocarstw i utatwiaty zadanie przeciw-
nikom, oskarzajgcym ich o proniemiecko$¢. Z kolei zwrot w polityce $wia-
towej zastat Ukraine w stanie chaosu, utrudniajac skuteczne prowadzenie
polityki zagranicznej. Ententa miala niestety dobra pamie¢. W styczniu
1919 r. z Kijowa wyruszyto okoto 60 cztonkéw delegacji ukrairiskiej na
paryskie rokowania, na miejsce dotarto jednak zaledwie kilkunastu.
Pozostatym Francuzi odméwili wiz, ttumaczac to ich zaangazowaniem
w negocjacje pokojowe z Niemcami w Brzesciu*. Z oczywistych przyczyn
podobne ograniczenia dotyczyly sojusznikéw mocarstw centralnych, na
przyktad Bulgarii. W zblizonej sytuacji znalazlty sie réwniez zagraniczne
ekspozytury polskiego Naczelnego Komitetu Narodowego. Nawet jesli
niektérzy wptywowi eksperci z panistw Ententy, jak na przyktad Lewis
Namier, czolowy brytyjski specjalista od Europy Srodkowo-Wschod-
niej, popierali polska lewice, jej proaustriacka postawa byta skaza
trudng do usuniecia®®.

50 p, Zurawski vel Grajewski, Sprawa ukrairiska na konferencji pokojowej w Paryzu
w roku 1919, Warszawa 1995, s. 19.

51 A. Ng, A Portrait of Sir Lewis Namier as a Young Socialist, ,Journal of Contemporary
History” 40, 2005, 4, s. 621-636.
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Znacznie lepiej przedstawiata sie sprawa jugostowiariska. Po pod-
pisaniu porozumienia pomiedzy Komitetem Jugostowianskim, repre-
zentujacym Stowian Potudniowych z monarchii habsburskiej, a rzadem
Serbii, kluczowym ekspertem obu tych obozéw zostat Jovan Cviji¢, maz
stanu i naukowiec w jednej osobie. Dzieki kontaktom wypracowanym
w czasie wojny jego pozycja zwlaszcza wsrdd francuskich i amerykan-
skich ekspertéw byta bardzo mocna®?. Ten sam czynnik poprawiat takze
stanowisko Czechéw i Stowakdw, chociaz we znaki dawatl im sie brak
podobnej osobowosci, ktdéra taczytaby dwa $wiaty: dziataczy politycznych
i specjalistéw od ustalania granic. Role ekspercka cze$ciowo wykonywali
za Czechostowakdéw inni. Waznym narzedziem ich propagandy stato sie
zatozone w 1916 r. wptywowe czasopismo ,,The New Europe”, redago-
wane przez szkockiego historyka Roberta Seton-Watsona i wspdtfinan-
sowane przez TomdaSa G. Masaryka. Ideg przewodnia pisma byta walka
o wyzwolenie narodowosci uciskanych przez Habsburgéw. Oczywiscie
nie byto to jedyne narzedzie w zmaganiach o uwage i sympatie Zachodu.
By¢ moze dla pozyskania brytyjskiej opinii publicznej wieksze znacze-
nie miaty prostsze dzialania propagandowe prowadzone przez czecho-
stowacki osrodek otwarty na Piccadilly Circus a nastepnie czeskie biuro
prasowe, takze w Londynie, nie byty to jednak instytucje eksperckie®.

Do tej samej kategorii nalezy zaliczy¢ dziatania kierowanego przez
Romana Dmowskiego Komitetu Narodowego Polskiego (KNP). Podobnie
jak akcja zagraniczna Czechostowakdéw i Jugostowian, jego dziatalno$é
w czasie wojny miata wprawdzie w dalekiej perspektywie uzyskanie nie-
podlegtosci (przynajmniej od momentu upadku caratu), na biezgco sku-
piata sie jednak z koniecznosci na celach krétkoterminowych: uzyskaniu
statusu przedstawicielstwa kraju sprzymierzonego, zgody na formowanie
wiasnych sit zbrojnych, propagandzie w prasie i wydawnictwach bro-
szurowych czy tez walce o prawo do uzywania poczty kurierskiej i linii
telegraficznej**. Zawsze pewny siebie Dmowski starat sie stabo$¢ swojego
otoczenia przekué w site, konsekwentnie deprecjonujgc role ekspertéw.
W jego wyobrazeniu polityke powinni uprawia¢ politycy. Dat temu wyraz
choéby w londyriskim memorandum z lipca 1917 r.:

Jest rzecza catkiem zrozumialg, ze wojna obecna, najwieksza w dziejach
$wiata, wywotata obfitg literature poswiecong przebudowie Europy, kreslacg

52 N. Ginsburger, Réseaux académiques.

53 H. Hanak, Great Britain and Austria-Hungary during the First World War. A Study in the
Formation of Public Opinion, London 1962, s. 120.

54 J. Sibora, Dyplomacja polska w I wojnie $wiatowej, Warszawa 2013, s. 402.
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granice, ktére nigdy nie istnialy, rozwalajagcg cate panistwa i budujaca nowe.
Réwniez zrozumiate jest, ze wytrawni mezowie stanu patrzg na te préby
przerobienia karty Europy podejrzliwie, uwazajgc je za roboty nieodpowie-
dzialne, wykonane przy biurku przez ludzi, ktérzy sie zajmowali w Zyciu
jeno pisaniem i ktérzy o warunkach istnienia patistw nie maja pojecia.
Do$wiadczenie uczy mezéw stanu konserwatyzmu, nie dowierzajg oni temu,
czego nie znaja...>

Takie rozumowanie nie byto juz w drugiej potowie 1917 r. normag
wsrdd mezéw stanu. Zresztg dziatania, ktére podejmowat KNP, czesto
przeczyly stowom Dmowskiego. Czym innym, jak nie préba zbudowa-
nia sobie eksperckiego zaplecza, byta organizacja Wydziatu Studidw,
Wydawnictw i Propagandy KNP w pazdzierniku 1918 r.7°® Tak jak dzia-
tania innych reprezentacji narodowych i ta inicjatywa wskazuje, ze
dos$¢ powszechnie odczuwano brak wystarczajacego wsparcia mery-
torycznego. Problemem byto zgromadzenie ludzi i srodkéw potrzeb-
nych do tego celu. Dziatania Francuzéw, Brytyjczykéw i Amerykandw
pokazywaly, ze rzeczywisto$¢ byta zupetnie inna niz pisal Dmowski.
Bez $cistej wspdtpracy z akademickimi elitami tam, gdzie sie znajdo-
waly, a wiec nie na emigracji, lecz w kraju, powaznej dyplomacji juz nie
dato sie uprawiac.

Paryz

W Polityce polskiej i odbudowaniu paristwa, tym niezwyktym raporcie z walki
o niepodlegta Polske i zarazem bezwstydnym peanie na wtasng cze$¢,
o ekspertach delegacji paryskiej Dmowski wspomina oszczednie i do$é
krytycznie:

Nigdy nie mogtem zrozumieé, co sobie mysleli ludzie zamawiajgcy przed
konferencja u kogo sie dato referaty na wszelkie mozliwe tematy polskie, nie
majace czesto zadnego zwigzku ze sprawg nasza na konferencji. Czy spodzie-
wali sie, ze Lloyd George to bedzie czytal?... Bo nam to bylo niepotrzebne
i nie mieli$my na to czasu. Jednym z najwazniejszych warunkéw skutecznej
pracy jest nie robi¢ rzeczy niepotrzebnych, a dobrego gospodarstwa — nie
wydawa¢ pieniedzy na rzeczy zbyteczne®’.

% R. Dmowski, Polityka polska i odbudowanie paristwa, t. 2, oprac. T. Wituch, Warsza-
wa 1988, s. 225.

5 B, Pasierb, Polskie prace przygotowawcze, s. 96-98.

57 R. Dmowski, op. cit., s. 132.
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Skad jednak w ogéle wzieli sie polscy eksperci w Paryzu? Oczywiscie
na pro$be Dmowskiego i jego wspStpracownikéw. Kiedy podano do wia-
domosci publicznej, ze 18 stycznia 1919 r. konferencja pokojowa zacznie
obrady, z KNP do Warszawy zaczeto wysytaé najpierw listy, a nastepnie
telegramy ponaglajace do przystania materiatéw i kompetentnych ludzi:
»Wobec rozpoczecia prac Konferencji Pokojowej — pisano w jednym
z nich — prosimy o niezwtoczne wydelegowanie ekspertéw wraz z catym
zebranym materiatem i Zrédtami z archiwéw dawnych okupantéw™.

Czas naglil, wiec spieszyli sie nie tylko Polacy. W Pradze grupa eksper-
téw do spraw terytorialnych zebrata sie po raz pierwszy w listopadzie, od
razu przystepujgc do pracy. Podstawowg trudnos¢ stanowit brak codzien-
nego kontaktu z czechostowackim przedstawicielstwem w Paryzu:

Wada wszystkich naszych éwczesnych prac w komisji terytorialnej byta
z jednej strony niewystarczajaca wiedza o zagranicznych mozliwosciach,
a z drugiej przesadzone postulaty niektérych maksymalistéw. Komisja
nie miata zadnych precyzyjnych dyrektyw i wciaz jeszcze zadnego kon-
taktu z Paryzem, mato tego, w dodatku nie wiadomo z jakiego zrédta —
chyba za sprawa nieostroznej wypowiedzi ktérego$ z cztonkéw genewskiej
delegacji — pojawila sie pogtoska, kolportowana z komisji do komisji jako
potwierdzona prawda, ze Ententa da nam kazde terytorium, jakiego sobie
tylko zazyczymy®.

Z pewnym opdznieniem ta sama sekwencja wydarzen powtérzyta
sie w Niemczech. Minister spraw zagranicznych Ulrich von Brockdorff-
-Rantzau wybrat sie do Paryza pod koniec kwietnia 1919 r. nie do$¢, ze
z bardzo skagpym zapleczem ekspertéw, to jeszcze nawet bez map. Niemal
natychmiast po przybyciu na miejsce zrozumial, Ze popetnit btad. Trzeba
byto btyskawicznie dosytaé z Berlina mapy terenéw spornych, a ze Niemcy
nie byly przygotowane na jakiekolwiek straty terytorialne na wscho-
dzie, delegaci musieli sie w tym wypadku postugiwaé zwyklymi atlasami,
dostepnymi w tamtym czasie na rynku®. Znacznie lepiej przygotowali

58 Cyt. za: B. Pasierb, Polskie prace przygotowawcze, s. 41-42.

%, Vadou vSech naSich tehdéj$ich praci v izemni komisi byta jednak nedostate¢na
informovanost o zahrani¢nich moznostech, jednak pfemrsténé pozadavky nékterych
maximalist(l. Komise neméla Zadné presné direktivy a Zddného styku tehdy jesté s Pa-
F{Z{, nejen to, nybrz nazndmo z jakého zdroje — snad neopatrnym vyjaddienim nékte-
rého ¢lena Zenevské delegace — vznikla povést, kolportovand z komise do komise jako
zaruCend prawda, Ze dohoda ndm da do stdtu vSechno tzemi, o které jen pozidddme”,
J. Kapras, O eském stdté za vdlky a po vdlce (soubor ¢ldnkii), Praha 1925, s. 12.

6 U. Jureit, Das Ordnen von Raumen. Territorium und Lebensraum im 19. Und 20. Jahr-
hundert, Hamburg 2012, s. 195.
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sie do negocjacji Wegrzy, wyposazeni w mapy, statystyki i opracowa-
nia historyczne, niestety w Paryzu nikt nie chcial z nimi rozmawiac®'.

Zachowana dokumentacja polskiego BPK pokazuje, jak wszechstronne
prace podejmowano®?, Jest to zarazem model typowy dla wiekszo$ci dele-
gacji. Ekspertyzy przygotowywano najczesciej w jezyku polskim z intencja
dostarczenia informacji polskiemu przedstawicielstwu podczas negocjacji
pokojowych. Te poswiecone kwestiom szczegdlnie istotnym i/lub drazliwym
przygotowywano w jezykach kongresowych. Franciszek Bujak, wybitny
historyk, opracowat w jezyku polskim materiaty o przysztosci politycznej
Litwy, o mniejszo$ci polskiej w Niemczech i o $redniowiecznej historii Bat-
tyku, po angielsku za$ informacje o zegludze na rzekach Prus Wschodnich
oraz na Odrze i jej doptywach®, a takze o kwestii zydowskiej w Polsce
(zapewniat w niej, ze antysemityzm ,,nie jest ruchem agresywnym, mani-
festujacym sie w konsekwentnym dziataniu, lecz raczej reakcja psychiczng
na szkody poniesione przez nardd polski za ich [Zydéw] sprawg”)®. Inne
opracowania dotyczyly aktualnej sytuacji politycznej w krajach o$ciennych,
problemu uchodzczego, a nawet ,,rozprzestrzenienia sie antropologicznego
typu ukrairiskiego wsrdd ludno$ci miedzy Wista, Dnieprem i Horyniem”.

Gros opracowan koncentrowato sie jednak na kwestii duzo mniej ory-
ginalnej: przebiegu przysztych granic panstwa. W zbiorze tym znajduja
sie zaréwno opracowania autorskie, jak i krytyczne oméwienia broszur
publikowanych przez inne delegacje. Jedng z pierwszych wzietych ,,na
warsztat” okazata sie zreszta publikacja Jana Kaprasa, autora cytowa-
nego powyzej wspomnienia o chaotycznych poczatkach czechostowac-
kich prac kongresowych. W wydanej wiosng 1918 r. pracy O ceské Tésin-
sko przekonywal, ze powinno$cig narodowa jest trwac na stanowisku
przynaleznoéci Slaska Cieszyniskiego do przyszlego paristwa z powodéw
historycznych, narodowo$ciowych i geograficznych, poniewaz Slask Cie-
szynski tworzy nierozdzielna czes$¢ czeskiego paristwa®. Polski referent
nie bez racji ocenial, ze: ,Rzecz jest tak utozona, fakta tak dobrane, $wia-
tla i cienie tak rozmieszczone, ze odnosi sie wrazenie, iz broszura sama

61 C.A. Macartney, Hungary and Her Successors. The Treaty of Trianon and Its Conse-
quences 1919-1937, Oxford 1937, s. 481-482.

2 W tym fragmencie tekstu omawiam dokumenty znajdujgce sie w AAN, Biuro
Prac Kongresowych (dalej: BPK).

6 Ibidem, sygn. 58, k. 1-15.

64 F. Bujak, The Jewish Question in Poland, w: Ekspertyzy i materialy delegacji polskiej na
konferencje wersalskq 1919 roku, oprac. M. Przytuska-Brzostek, Warszawa 2009, s. 381-425,
tu s. 407.

% AAN, BPK, sygn. 255 (Stanistaw Srokowski), k. 1-2.

¢ J. Kapras, op. cit., s. 71-73, tu s. 73.
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ma stuzy¢ na uzytek podreczny dla rokowan dyplomatycznych”®. Jesli
wezmiemy pod uwage, ze polskie opracowania spotykaly sie z podobnie
zywym odzewem, tatwiej przyjdzie nam u§wiadomic sobie, jak wielki byt
wysitek intelektualny i finansowy zwtaszcza tych patistw, ktére dopiero
powstawaly. Niektdre ,fronty” polemicznych bojéw wymagaty naprawde
znacznych naktadéw pracy i farby drukarskiej. Do najbardziej zacietych
nalezal propagandowy konflikt polsko-zachodnioukrainski®®. Im aktyw-
niejsi byli eksperci jednej strony, tym wiecej pracy wymagata polemika
z nimi przez ekspertéw strony przeciwnej.

Publikacje okotokonferencyjne mozna pod wzgledem formalnym
podzieli¢ na trzy kategorie. Pierwsza stanowily oficjalne wydawnictwa
przedstawicielstw dyplomatycznych i innych organizacji albo biora-
cych udziat w konferencji, albo aktywnie dziatajacych na jej marginesie.
W przypadku polskim jako wydawca figurowata Commission polonaise
des travaux préparatoires au Congres de la Paix, w publikacjach anglo-
jezycznych Polish Commission of Work Preparatory to the Conference
of Peace, ale takze na przyktad Délégation polonaise a la Conférence de
la Paix, Commission Scientifique albo Bureau polonaise de publications
politiques. Wegrzy, chociaz jako pokonani nie mieli prawa do bezposred-
niego uczestnictwa w obradach, zasypywali konferencje publikacjami
wydawanymi przez Hungarian Territorial Integrity League. Zapewne lep-
sza taktyka byt druk w uznanych miedzynarodowych wydawnictwach. Na
to jednak mogli sobie pozwoli¢ tylko niektérzy eksperci z naszej czesci
Europy, przede wszystkim Jovan Cviji¢, wydajacy swoje prace kongresowe
w prestizowym wydawnictwie naukowym Armand Colin. Wszyscy pozo-
stali chwytali sie mniej ambitnych $rodkéw. Duza cze$¢ broszur powsta-
tych przy okazji konferencji w ogéle nie podawata wydawcy, cze$é¢ (na
przyktad ukraitiskich) drukowano w wydawnictwach wtasnych tytutéw
prasowych. W polityce wydawniczej odbijata sie takze historia najnow-
sza. Ci, ktérzy jeszcze do niedawna produkowali propagande gtéwnie
na rynek niemieckojezyczny, publikacje francuskie wydawali na ogét
w wydawnictwach szwajcarskich. Argumenty litewskie docieraty do
Paryza za posrednictwem wydawnictwa Atar.

Liczba specjalistycznych publikacji przygotowywanych z mysla
o konferencji pokojowej byta ogromna. Dla francuskich i szwajcarskich
wydawnictw stanowity dobrg okazje do zarobku, dla delegatéw — pasmo

7 AAN, BPK, sygn. 81 (Fr. Duda), k. 2.

¢ G. de Castelbajac, S. de Gasquet, G.-H. Soutou, Recherches sur la France et le pro-
bléme des nationalités pendant la Premiére Guerre Mondiale (Pologne, Ukraine, Lithuanie), Paris
1995, s. 174-177 1 198-206.
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ktopotéw z poprawianiem btedéw jezykowych i omytek drukarskich,
organizacja, dystrybucja i finansami. Wtadystaw Konopczyriski, wybitny
historyk, w Paryzu odpowiedzialny za wydawnictwa delegacji polskiej,
w swoich dziennikach niejednokrotnie dawat wyraz zmeczeniu tym nie-
wdziecznym zadaniem. Denerwowato go bezrefleksyjne wykorzystywanie
tych samych broszur dla uzasadnienia réznych, czasem sprzecznych dazeri
polskich negocjatoréw®’. Angielscy korektorzy, zatrudniani przez delega-
cje, bynajmniej nie zawsze rozumieli teksty, ktére poprawiali. W kwietniu
1919 r. Konopczynski notowal: ,,Drukarze spisuja sie fatalnie: Fournier nie
dotrzymuje terminéw, a Courmont robi nieprzewidziane btedy””°. Egze-
kwowanie uméw byto o tyle trudne, ze czesto poprzestawano na zlece-
niach ustnych, regulowanych w miare naptywu gotéwki, ktérej jak zwykle
brakowato. W maju drukarnia Courmonta popetnita btad nieco powazniej-
szy, bo znajdujacy sie na oktadce jednej z polskich broszur. Konopczyriski
liczyl, ze sktadajac reklamacje uzyska znizke i nie kryt rozczarowania,
kiedy zamiast tego drukarnia przygotowata poprawiong wersje oktadek’.
Opracowania publikowane i te pozostajace w rekopisie do dyspozy-
cji delegacji miaty nie tylko przekonywa¢ obcych. Niekiedy mogty spet-
niaé jeszcze jedng funkcje, by¢ moze wazniejsza. Cze$¢ z nich stata sie
podstawg do przygotowania memorandéw skierowanych do tak zwanej
Rady Dziesieciu (sktadajacej sie z prezydentédw i premieréw delegacji
zwycieskich mocarstw: USA, Wielkiej Brytanii, Francji, Wioch i Japonii).
Tu jednak rzeczywisto$¢ nie sprzyjata spokojnemu wczytywaniu sie
w racje mlodych panstw. Rada Dziesieciu w praktyce szybko stala sie
Rada Pieciu z jednym przedstawicielem kazdego z mocarstw. Ignorowa-
nie Japonii przez panistwa zachodnie przyniosto wkrétce efekt w postaci
uformowania Rady Czterech, a ze z podobnym lekcewazeniem przywddcy
mocarstw traktowali aspiracje Wtoch, skoriczyto sie na Radzie Trzech.
Liczy¢, ze tak waskie grono zawodowych politykéw zapozna sie ze zrozu-
mieniem cho¢by z bardzo oszczedna kolekcjg memorandéw, oznaczatoby
brak realizmu’. Zreszta niemata cze$¢ toczonych przez nich rozméw
utrzymywana byta w tajemnicy przed delegatami innych panstw, co
przyczynito sie do pogorszenia atmosfery paryskich rokowan’.

% W. Konopczytiski, Dziennik 1918-1921, cz. 1, oprac. P. Biliniski, P. Plichta, Warsza-
wa-Krakdéw 2016, s. 353.

70 Ibidem, s. 362.

1 Ibidem, s. 402.

72 R, Petrd$, Organisational Aspects of the Paris Peace Conference (1919-1920), ,,Central
European Papers” 3, 2015, 2, s. 34-44, tu s. 37.

73 R. Lansing, Die Versailler Friedens-Verhandlungen. Personliche Erinnerungen, Berlin
1921,s. 177 n.
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Memoranda z reguty dotyczyly najbardziej palacych kwestii teryto-
rialnych, dostarczajgc przy okazji podstawowych wiadomosci o potoze-
niu geograficznym i historii regionu. Wida¢ to wyraznie na przyktadzie
dziewieciu pism przygotowanych na potrzeby konferencji przez dele-
gacje czechostowacka. Utozone w kolejnosci chronologicznej pokazujag
gradacje spraw od najpilniejszych do drugorzednych. Pierwsze informo-
walo w ogdlnosci kim sg i jaka przeszto$¢ maja za soba Czechostowacy.
Podstawowe wiadomo$ci podano w nim w towarzystwie haset panslawi-
stycznych, antyniemieckich i demokratycznych’. Kolejne informowato
o terytorialnych postulatach Czechostowakdw, opartych na kombinacji
argumentéw historycznych i etnicznych. Obok polemiki z zafatszowang
austriacka i wegierska statystyka narodowo$ciows, dokument formuto-
wal zaskakujacg teze o geograficznej jednosci projektowanego patistwa,
dosypujac gar$é¢ argumentédw geopolitycznych, dowodzgcych jego wagi
dla uktadu sit w Europie: ,,Niemcy i Wegrzy pojeli, ze aby skutecznie pro-
wadzi¢ ten bdj ze Stowianami, trzeba przede wszystkim oddzieli¢ Stowian
pétnocnych od potudniowych” — przekonywali autorzy, legitymizujac
w ten sposéb wysrubowane postulaty terytorialne pod adresem Wegier”.
Trzecie z kolei memorandum podejmowato palacy problem Niemcéw na
ziemiach czeskich, przekonujac, ze po pierwsze, nie ma ich tam az tak
duzo, jak twierdzita austriacka statystyka, a poza tym historyczne gra-
nice winny by¢ i tak z przyczyn strategicznych nienaruszalne. O kolej-
nosci najwazniejszych probleméw terytorialnych, przed ktérymi stata
mtloda republika, §wiadczg tematy szesciu przygotowanych w krétkim
odstepie czasu memorandéw: Slask Cieszyriski, Stowacja, Ru$ Podkar-
packa, Luzyce, reklamowany przez CSR fragment Gérnego Slaska i wresz-
cie skrawek Kotliny Ktodzkiej. Memorandom towarzyszyty czarno-biate
mapki. Najciekawsza i najsolidniej wykonana (notabene przez Kaprasa)
przedstawiata w ujeciu historycznym postepy germanizacji ziem cze-
skich. Jej rola polegata na podkre$leniu trwatosci granic historycznych
ziem korony $w. Wactawa (bedacych w oczach Kaprasa réwniez grani-
cami naturalnymi) w zestawieniu z ulotnym, bo pdzniejszym procesem
germanizacji, ktéry mozna wszak bedzie odwrécié. Zestawienie dwéch
porzadkéw: historycznego ksztattu narodowych granic i ich pézniejszej

74 Les Tchécoslovaques. Leur histoire et civilisation — Leur lutte et leur travail — Leur role
dans le monde, w: Die tschechoslowakischen Denkschriften fiir die Friedenskonferenz von Paris
1919/1920, oprac. H. Raschhofer, Berlin 1938 (2 wyd.), s. 2-33. Kolejne memoranda cytuje
za tym samym zbiorem.

75 Deutsche und Magyaren haben begriffen, da man, um diesen Kampf gegen
die Slawen mit Erfolg fithren zu kdnnen, vor allem die Nordslawen von den Siidslawen
trennen multe”, ibidem, s. 61.
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»dewiacji” za sprawa obcego osadnictwa pozwalato delegatom wystepo-
wacé w charakterze obroncéw ,,naturalnego” porzadku.

Rola wiekszosci ekspertéw ograniczata sie do pracy, nieraz ,,na wczo-
raj”, nad materiatami do takich memorandéw oraz do wspomnianych
wczesniej publikacji, gdzie nagromadzone informacje mogty znalez¢é
ujécie szersze niz w skrétowych notach kierowanych do mocarstw. Zupet-
nie wyjatkowo zdarzato sie, ze zawodowi politycy dopuszczali specjalistéw
do bezposredniego udziatu w negocjacjach. Nieco wiecej do powiedzenia
mieli geografowie uczestniczacy w pracach podkomisji terytorialnych.
Takie podkomisje tworzono dla wstepnego opracowania propozycji roz-
wigzania szczegblnie zagmatwanych kwestii granicznych. Tu, jak zauwazat
redaktor brytyjskiego ,,Geographical Journal”, niektére mniejsze paristwa
dobrze skorzystaty na obecnosci geograféw w sktadach swoich delega-
cji, czego najlepszym przyktadem mogli by¢ Jugostowianie i Polacy”.

Czy ostroznos¢ w dopuszczaniu geograféw do glosu byta usprawie-
dliwiona? Obserwacje poczynione przez brytyjskie czasopismo wydaja
sie temu raczej przeczy¢. Zwlaszcza Cviji¢ miat w Paryzu kilka okazji,
by wykazaé sie zaréwno kompetencjami naukowymi, jak i kunsztem
dyplomatycznym. Pierwsza z nich wymagata podjecia polemiki z dtugo-
letnim przyjacielem Serba, Emmanuelem de Martonne. Kwestia sporna
dotyczyta podziatu Banatu miedzy Krélestwo Serbéw, Chorwatdw i Sto-
wencédw i Rumunie. Cviji¢ nie chciat sie zgodzi¢ na lekko zmodyfikowana
propozycje przedstawiong przez premiera Iona Bratianu. W niezrecz-
nej sytuacji (spdr toczyt sie pomiedzy sojusznikami) odwotano sie do
Martonne’a i to jego wariant, stosunkowo korzystniejszy dla Rumunii,
przyjeto jako podstawe delimitacji”’. Ciekawy przebieg miata dysku-
sja obu geograféw na temat podziatu Kotliny Klagenfurckiej. Dyskusje
ponownie zdominowali Cviji¢ i Martonne. Pierwszy opowiadal sie za
podziatem Kotliny wedtug swoiscie rozumianych zasad etnograficznych.
Swoisto$¢ jego interpretacji polegata na uhistorycznieniu argumentacji.
Cviji¢ stwierdzil, ze Karyntia stata sie polem germanizacji, zamazujacej
»pierwotny” i ,naturalny” charakter etniczny regionu. Stosujac taktyke
podobng jak delegacja czechostowacka, gtoszaca teze o odwracalno$ci
proceséw historycznych, przedstawit mape postepdw jezyka niemiec-
kiego od 1851 r. Wszystko to, jak dowodzit, mozna wymazaé dzieki pota-
czeniu miejscowych Stowian z ich pobratymcami z Batkandw. I wlasnie
ten element argumentacji Cviji¢ia dat asumpt to dyskusji, ktéra na jakis

76 Geography at the Congress of Paris, 1919, ,,The Geographical Journal” 55, 1920, 4,
s.309-312, tus. 311.
77 E. Boulineau, Un géographe traceur de frontiéres, s. 358-369.
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czas wyniosta Karyntie z pozycji przedmiotu sporu dyplomatycznego na
wyzyny teoretycznej debaty uczonych.

Zaproponowany przez Cviji¢ia obraz przeszto$ci prowingcji byt dyna-
miczny nie tylko ze wzgledu na postepy germanizacji. W ogdle, jak
dowodzit, Karyntia jako cze$¢ Pétwyspu Batkaniskiego poddana jest cig-
glym migracjom, przede wszystkim z potudnia. Przybywajacy stamtad
Serbo-Chorwaci doprowadzili z czasem do serbizacji ludnosci miejscowe;j.
Zgodnie ze swoim zwyczajem, Cviji¢ nie twierdzit, ze proces ten miat
charakter biologiczny. Potudniowych Stowian uwazat za wspélnote typu
psychicznego. Jego argumenty szczegétowe byly logicznym rozwinieciem
przyjetych zatozerr. Opowiadal sie na przyktad za takim wyznaczeniem
granicy, by odebraé Austrii polaczenia kolejowe z prowincja. W ten spo-
sdb, jak rozumowat, jedno z najskuteczniejszych narzedzi germanizacji
zostatoby unieszkodliwione.

Poproszony o rade Martonne przeciwstawit argumentacji serbskiego
przyjaciela wizje Kotliny Klagenfurckiej jako regionu, ktérego jednosé
nalezy zachowad. Wychodzac z tego stanowiska, opowiadat sie przeciw
jakiemukolwiek podziatowi. Nie byta to wcale argumentacja sprzeczna
z interesami Krdlestwa SHS. Jednos¢ te mozna byto zachowad réwnie
dobrze w jego ramach i wlasnie ku takiej opcji sktaniat sie Martonne.
Doszto tu wiec do do$¢ paradoksalnej sytuacji, w ktérej postulaty teryto-
rialne Cviji¢ia zostaly przez eksperta mocarstw uznane za zbyt skromne’.

Cho¢ z punktu widzenia dyplomatéw by¢ moze zaskakujacy, spér
pomiedzy Cviji¢iem i Martonne’em byt osadzony w logice nauki. Oby-
dwaj mieli ambicje tworzenia antropogeograficznych modeli obejmu-
jacych cate regiony. W Karyntii, jak dowodzi Emmanuelle Boulineau,
wizja wielkich Batkandéw starta sie z wywodzacg sie od Vidala de la Bla-
che’a koncepcja jednosci organicznych regionéw geograficznych”. Proste
dazenie do ekspansji ustapito zatem przed argumentami wywiedzionymi
z zupetnie innej sfery.

Praktyczny wynik negocjacji nie usatysfakcjonowat ani Martonne’a,
ani Cviji¢ia. Przekonani przez Francuza przedstawiciele mocarstw zdecy-
dowali sie ostatecznie na przeprowadzenie w Karyntii plebiscytu, ktéry
dal wynik pomy$lny dla Austrii. Jednos¢ regionu zostata wprawdzie
zachowana, ale nie w tym organizmie panstwowym, w ktérym najchet-
niej widzialby go Martonne.

78 E. Boulineau, Les géographes et les frontiéres austro-slovénes des Alpes orientales en
1919-1920, ,,Revue de Géographie Alpine” 2001, 4, s. 173-184. O innych przejawach sa-
moograniczenia postulatéw terytorialnych w wystgpieniach Cviji¢ia pisze Ljubinka
Trgovcevié, op. cit., s. 313-318.

7 E. Boulineau, Les géographes et les frontiéres, s. 180-191.
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Francuski geograf jeszcze kilkakrotnie zaznaczyt swoja obecno$¢ na
konferencji pokojowej. Przede wszystkim zajmowata go technika wyko-
nania map etnicznych tak, by materialom dostarczanym przez delega-
cje bezposrednio zainteresowanych paristw méc przeciwstawi¢ wlasne,
obiektywniejsze. Praktycznym przyktadem tych teoretycznych zatozen
miata by¢ jego mapa narodowosciowa terendéw rumuiskiej domina-
cji etnicznej. Juz uzyte w jej opisie sformutowanie wskazywato, ze nie
byt to owoc jedynie obiektywnego zainteresowania regionem. Istotnie,
Martonne przyznawal Rumunom prawo do dominacji na terenie pokry-
wajacym sie z pdzniejszag Wielka Rumunia. Chociaz niezbyt przejrzysta
(kolory, cieniowania i barwne pasy na terenach etnicznie mieszanych
wprowadzaty uzytkownikéw mapy w btad wskutek technicznych btedéw
druku), mapa Martonne’a nie pozostawiata watpliwos$ci, ze caly ten teren
objety byt zwartym rumuriskim osadnictwem®. Opinia geografa okazata
sie ostatecznie zbiezna ze stanowiskiem konferencji.

Swdj wptyw na decyzje polityczne zawdzieczal Martonne nie tylko
osobistym zaletom, ale takze ufnosci dyplomatéw w jego bezstronno$é
w sporach terytorialnych na wschodzie Europy. Chociaz niektére jego
rekomendacje, jak réwniez zaszczyty, ktérymi po konferencji obsypato go
rumuniskie patistwo, zdaja sie temu przeczyé, w oczach przedstawicieli
mocarstw jako Francuz niejako automatycznie byt wiarygodny?®!. Uptyw
czasu i postepujace zmeczenie czotowych politykéw sprzyjato symbo-
licznym i realnym awansom naukowcéw takich jak Martonne. Pozycja
ekspertéw umacniata sie tym bardziej, im wyrazniej na jaw wychodzita
ignorancja mezéw stanu.

Ten wdzieczny temat gosci w wielu wspomnieniach uczestnikdw
konferencji, skadingd czesto zafascynowanych wielka polityka. Wielcy
tego $wiata notorycznie mylili sporne regiony, nie wiedzieli czy pol-
sko-niemiecki spér terytorialny dotyczy Gérnego, czy Dolnego Slaska,
przekrecali nazwy, ze zdziwieniem konstatujac, ze delegacja Ormian
takze zglasza pretensje do Slaska (nieporozumienie wynikte z powodu
podobieristwa angielskich nazw Cylicji i Slaska). Te i podobne lapsusy
byloby zapewne tatwiej wybaczy¢, gdyby nie nieustajaco dobre samo-
poczucie wysoko postawionych ignorantéw. W rozmowie z Charlesem
Seymourem rumunski premier Bratianu z rezygnacjg podsumowat ich
zachowanie, wzdychajac, ze mimo wagi probleméw Rumunii, wielcy
mezowie i tak przysna podczas dyskusji nad nimi, z kolei fakt, ze

8 G, Palsky, op. cit., s. 111-119.
81 ], Bariéty, Le Comité d’Ftudes du Quai d’Orsay et les frontiers de la Grande Roumanie,
1918-1919, ,,Revue Roumaine d’Histoire” 35, 1996, 1-2, s. 43-51.
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przysneli i tak nie powstrzyma ich przed podjeciem decyzji w naszej
sprawie®?, Wrazliwsi obserwatorzy z trudem znosili stosunki panujace
podczas obrad. Seton-Watson wspominat: ,,Bez wzgledu na to, jak dtugo
przyjdzie mi jeszcze zy¢, mam nadzieje, ze juz nigdy nie bede zmuszony
przebywal w takiej atmosferze. Prawdziwy Paryz pokryta fala brud-
nych intryg i ktebowisko matych ludzi na waznych pozycjach krazacych
wokét kilku osobistosci wielkich, lecz skarlatych i wyjatowionych przez
bezprzyktadny wysitek”®.

Na tym tle eksperci ze wschodu Europy sprawiali wprawdzie wraze-
nie profesjonalistéw, ale ich obiektywizm budzit powazne watpliwosci.
Isaiah Bowman, gtéwny ekspert delegacji amerykanskiej, wspominat:

Kazda z narodowoéci Europy Srodkowej dysponowata swoim wtasnym
zasobem statystycznych i kartograficznych sztuczek. Tam, gdzie zawodzita
statystyka, uzywano kolorowych map. Trzeba by obszernej monografii, by
pomiescié analize wszystkich typéw fatszerstw dokonywanych na mapach,
wywotanych przez potrzeby wojny i pokoju. Odkryto nowe narzedzie —
jezyk mapy. Mapa byta réwnie skuteczna, jak krzykliwy plakat, ale sam fakt,
ze byla mapa, czynit ja godna zaufania, autentyczng. Podkrecona mapa stata
sie no$nikiem niejednego poronionego rozumowania. Proces 6w przejawiat
sie w sposdb najbardziej jaskrawy na Batkanach®.

Atmosfera podejrzeni, najczesciej uzasadnionych, co do uczciwosci
partneréw z Europy Srodkowo-Wschodniej i Batkanéw utrudniata tym
ostatnim skuteczne dziatanie. Zmuszata ich do szukania okreznych drég
wplywu na decyzje konferencji. Najpopularniejsza stata sie Sciezka od
eksperta do eksperta.

82 C. Seymour, Letters from the Paris Peace Conference, oprac. H.B. Whiteman, Jr., New
Haven-London 1965, s. 156.

8 However long I may live, I hope I shall never breathe such an atmosphere again.
The true Paris had been submerged by a wave of fetid intrigue, and a babel of small
men in big positions surged round a few big men whom the strain of an anexampled
crisis had made small and sterile”, Ch. Seton-Watson, H. Seton-Watson, The Making of
a New Europe. R.W. Seton-Watson and the Last Years of Austria-Hungary, Seattle 1981, s. 344.

8¢ Each one of the Central European nationalities had its own bagful of statistical
and cartographical tricks. When statistics failed, use was made of maps in colour. It
would take a huge monograph to contain an analysis of all the types of map forgeries
that the war and the peace conference called forth. A new instrument was discovered —
the map language. A map was as good as a brilliant poster, and just being a map made it
respectable, authentic. A perverted map was a life belt to many a foundering argument.
It was in the Balkans that the use of this process reached its most brilliant climax”, cyt.
za: G. Palsky, op. cit., s. 113.
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Miedzy nami ekspertami

Obraz obrad paryskich jako zmagarh zaprawionych w bojach dyploma-
téw jest w pewnym stopniu uprawniony. Réwnie dobrze mozemy jednak,
zamiast patrze¢ na geograféw oczami politykéw, odwrdcié perspektywe.
Co sie stanie, je$li na planie pierwszym umiescimy nie polityczng walke,
ale geografie? Wéwczas pole dziatania uczonych znaczaco sie powiek-
szy. Dostrzezemy bowiem wszystkie te okazje, kiedy wystepowali nie
w cudzej, lecz we wlasnej roli, nie jako politycy, lecz naukowcy. Na czym
mogt polegal ten sposdb zaangazowania w negocjacje, pokazat w pewnym
sensie opis sporu pomiedzy Cviji¢iem i Martonne’em o podziat Kotliny
Klagenfurckiej. Ich dyskusja w pewnym momencie przeistoczyta sie ze
standardowego sporu terytorialnego w polemike metodologiczna. Nie
byt to pierwszy przypadek, kiedy naukowy autorytet geograféw posred-
nio wplynat na stanowisko mocarstw. Poprzedni miat miejsce w innych
okolicznosciach i znacznie wczesniej.

Pod koniec 1917 r. Bowman, prezes Amerykanskiego Towarzystwa
Geograficznego, wystat list do przebywajgcego w Paryzu Cviji¢ia. Majac
na uwadze rozpoczete wlasnie prace Inquiry, Bowman zwrdcit uwage
na etnograficzng mape Batkandéw, przestana przez Serba do publikacji
w ,,Geographical Review”®. Niemal natychmiast w $lad za pierwszym
listem wystat do Paryza kolejny:

Towarzystwo — pisal — prowadzi obecnie pewne badania nad etnografig
i podziatem narodowo$ciowym Europy i chetnie dowiedziatbym sie, czy
bytby Pan gotéw w badaniach tych poméc. Patiska znakomita mapa Pét-
wyspu Batkarniskiego jest tak interesujgca, Ze mam nadzieje, iz daloby sie
rozciagna¢ Pariskie studia etnograficzne dalej na péinoc.

Czy méglby pan przygotowaé mape etnograficzng Europy Srodkowej, roz-
ciagajaca sie na pdtnocy poza granice mapy, ktérag dysponuje Pan obecnie,
az do wybrzezy Battyku, wiaczajac wschodnie prowincje Austro-Wegier, Pol-
ske oraz Rumunie i potudniowa Rosje? [--] We wszystkich tych pracach,
zaréwno w przypadku Batkanéw, jak i Europy Srodkowej wraz z Polska, nie-
odzowne beda odwotania do Zrédet tak, aby mozna byto mape zweryfikowaé
w kazdym punkcie. Mapy powinny zostaé przygotowane w odpowiedniej
skali, aby wyraznie pokazywal wszystkie szczegdty?®e.

8 American Geographical Society of New York Records (dalej: AGS), Directors’
Files, Isaiah Bowman, sygn. cyf. AGSNY_B183_F028_004.01.

8 This Society has under way some investigation of European ethnography and
nationality, and I should like to know whether you can give us further assistance. Your
excellent map of the Balkan Peninsula is so interesting that I hope it is possible for you
to extend your ethnographic studies further north.
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Cviji¢ przyjat amerykanskie zamdéwienie (do czego bez watpienia
zachecato réwniez wysokie wynagrodzenie, obiecane mu przez Bowmana)
i wywigzat sie ze zobowigzania, dostarczajac mape w potowie 1918 r. Jej
wykorzystanie obwarowat jednak pewnym warunkiem:

Mapa etnograficzna Europy w skali 1:1 000 000, ktéra Pan szcze$liwie otrzy-
mal, nie jest przeznaczona do publikacji pod moim nazwiskiem. Wykona-
tem ja tylko dla Pariskich aktualnych potrzeb. Jasno zaznaczytem, ze mapa
dotyczy Pétwyspu Batkanskiego, Austro-Wegier i Rumunii, regiondw, ktére
przez diuzszy czas badatem i ktére dobrze znam. Pod moim nazwiskiem
moze sie ukazaé wylacznie mapa ograniczona do tych regionéw. Co do pozo-
statych terytoriéw az do Baltyku, prosze ja traktowaé jedynie jako materiat
pomocniczy, do ktdrego w pracach cztonkéw Pariskiego Towarzystwa nalezy
podchodzié krytycznie. Ta cze$¢ mapy etnograficznej nie nadaje sie jeszcze
do publikacji. Sg tam detale, wcigz jeszcze wymagajace badan nad stowian-
sko-niemieckimi kwestiami etnicznymi i statystyka®’.

Wtasnie podobne okolicznosci umozliwialy geografom wywieranie
wplywu na bieg wydarzen politycznych nie za pomocg przekonywania
politykéw czy tez dostarczania im amunicji do polemik, lecz poprzez
kontakt z innymi geografami, ekspertami mocarstw i mniejszych paristw.
Bardzo ciekawym zapisem takiego wlasnie udziatlu w konferencji jest
Pamietnik paryski Eugeniusza Romera. Autor opisat w nim na przyktad
swoje relacje z czeskim geografem, Viktorem Dvorskim. Pierwsze spo-
tkanie przysztych ekspertéw dwéch parnistw reprezentowanych w Paryzu
miato miejsce przed ogloszeniem doktadnej daty i miejsca obrad

Can you make an ethnographic map of central Europe extending north from
the limits of the map now in our hands as far as the Baltic coast. Including East Aus-
tria-Hungary and Poland as well as Roumania and Western Russia? [- -] In all this work,
both on the Balkans and on Central Europe including Poland, it would be necessary
to give reference to sources so that every point could be verified. The maps ought to
be on a sufficiently large scale to show all details clearly”, AGS, Directors’ Files, Isaiah

87, The ethnographic map of Europe, 1:1,000,000 which you have safely received is
not intended to be published under my name. I did it to serve your immediate purpos-
es. I clearly stated that the map was distinctly for the Balkan Peninsula, Austria-Hun-
gary and Rumania, the regions which I have for a long time studied and which I know.
Only an ethnographic map confined to these regions may be published under my name.
For the other regions as far as the Baltic Sea it may be used only as working stock, the
material to be chosen with rigorous criticism for the studies of the members of your
Society. There are details which still need study on the Slav and German ethnogra-
phy questions, as well as the statistics”, AGS, Directors’ Files, Isaiah Bowman, sygn. cyf.
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konferencji pokojowej, we Lwowie w pazdzierniku 1918 r. Kilka tygodni
wczesniej na wiecu miejscowego Sokota pojawit sie czeski dziennikarz
i dziatacz polityczny Vladimir Sis. W rozmowie z Romerem, z ktérym sie
zresztg zaprzyjaznit, zapowiedziat wizyte praskiego docenta, pragnacego
zaczerpna¢ informacji o metodach badawczych Romera. Jednak Dvorsky,
kiedy juz sie zjawil, nie wzbudzit w Romerze cieptych uczué:

Na moje wywody dotyczace granic etnograficznych a nie mniej na wywéd
metod i kryteriéw naukowych, na podstawie ktérych przebieg granic etno-
graficznych zostat ustalony, p. Dvorsky zupetnie nie reagowat, dyskusji w tym
kierunku zupetnie nie podejmowat, a natomiast usitowat przekona¢ mie do
innego, geograficznego uzasadnienia praw czeskich do Slaska Cieszyriskiego.
Dvorsky wywodzitl mianowicie, ze geograficzng kontrolg terytorium pan-
stwowego czeskiego sg gérne baseny rzeczne. Takim oto basenem jest nie
tylko Kotlina Czeska, takim basenem sg Morawy, takim sa tez wszystkie
ziemie Stowaczyzny, ktére nigdzie poza gérne biegi dolin nie wykraczaja,
takim gérnym basenem Odry i Wisly jest tez Slask Cieszyniski, ktérego tedy
przynaleznos¢ do parnistwa czecho-stowackiego nie tylko ze wzgledéw histo-
rycznych, ale i ze wzgledéw fizjograficznych jak najzupelniej uzasadniona.
Nie byto trudno zbi¢ wywody Dvorskiego. [- -] Wystarczylo wykazaé, ze
z chwila gdy porzucimy kryteria etnograficzne, a staniemy na gruncie kry-
teriéw Dvorskiego, to z powodu potozenia Czech na gtéwnym europejskim
dziale wodnym nie ma dla paristwa czeskiego w ogéle zadnej w Europie
granicy. Takze zwrdcenie uwagi na to, ze podstawa kazdego ustroju poli-
tycznego sa mozliwie najkorzystniejsze warunki komunikacyjne, wiazace
paristwo w cato$é gospodarcza, obalato od razu koncepcje Dvorskiego, ktéra
jako zasade fizjograficzng dla patistwa stawiata warunki terytorialne z moz-
liwie niekorzystnymi warunkami naturalnymi dla komunikacji®®.

Czeski geograf wcigz nie byl jeszcze przekonany, kiedy Romer, jak
zwykle zajety pilng praca, stracit nim zainteresowanie i odestat goscia
do swojego asystenta, Stanistawa Pawtowskiego. ,,Toku rozmowy dwu
mtodych geograféw ze soba nie znam blizej — wspomina dalszy cigg
wizyty — pomne tylko tyle, ze w pracy, ktdrej sie wnet oddatem, prze-
szkadzal mi podniesiony gtos w sgsiednim pokoju dyskutujacych panéw.
Po pewnym czasie roztaczytem wojujace strony, sadzac z zewnetrznego
wygladu, szczerze rozognione”®.

Mimo obustronnego zaperzenia, w sporze tym Romer i Pawtowski naj-
wyrazniej skutecznie przekonali Dvorskiego do swoich racji. W wydanej

8 E, Romer, Pamietnik paryski (1918-1919), oprac. A. Garlicki, R. Swietek, Wroctaw
1989, s. 78-79.
8 Ibidem, s. 79.
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jeszcze w 1918 r., w chwili ich spotkania by¢ moze juz ztozonej do druku,
pracy Uzem{ Eeského ndroda teoria gérnego biegu rzek jest reprezentowana
gtéwnie za pomoca mapy. Natomiast w tekscie Dvorsky do$¢ oszczed-
nie uzywa argumentu, ktérym postugiwat sie we Lwowie, gromadzac za
to caly szereg innych dowodéw na jedno$¢ ziem czeskich i stowackich.
Obok geologii i przyrody zaliczaty sie do nich takze tezy antropogeogra-
ficzne dotyczace kultury i psychologii ludzi zamieszkujacych powstajace
panstwo®. Efekt rozmowy z polskimi kolegami wyrazniej widaé za to
w czechostowackich memorandach ztozonych przed przedstawicielami
mocarstw kilka miesiecy pézniej, ktérych Dvorsky byt wspétautorem.
W nich teoria gérnego biegu rzek w ogdle sie nie pojawita.

Juz w Paryzu Romer wielokrotnie stykat sie z ekspertami delegacji
francuskiej, amerykariskiej i rumunskiej, okazjonalnie takze z kolegami
z innych panstw. Do powazniejszego spotkania doszto w potowie stycz-
nia 1919 r. Krétko przedtem Romer spotkat sie z Bowmanem, wreczajac
mu egzemplarz swojego atlasu (i wystuchujgc pelnych zachwytu uwag
jego dwczesnego asystenta, Parkera Thomasa Moona). Kilka dni p6zniej
doszto do ponownej rozmowy, na proszonym obiedzie wydanym przez
delegacje Kolumbii:

Przy stole siedzialem na Zyczenie Bowmana przy nim i rozmawialem na
temat Litwy. Zwracalem uwage na osiowy charakter terytorialny polskich
wiekszosci na Litwie i [- -] na konsekwencje takiego uktadu: albo cate dawne
Wielkie Ksiestwo Litewskie ztgczy sie z Polskg, albo Litwa pozostanie nie-
zywotng, gdyz Polska nie moze zrezygnowal ze swego obszaru etnogra-
ficznego, a cze$ci Biatorusi prawostawnej beda miaty tendencje powrotu
do Rosji. [--]

Dyskusja toczyta sie gtéwnie na temat Rumunii i Dunaju. [Ludovic] Mrazec
bronit pretensji rumuriskich do catego obszaru Banatu, podnoszac zasade, ze
panstwo powinno posiadaé wszystkie klucze do swych drég wewnetrznych,
w tym przeto przypadku do uj$cia Maroszy (Muresz) do Cisy. Popieratem
rozumowanie Mrazeca, narazajac si¢ na uwage [doradcy delegacji amery-
kariskiej Roberta H.] Lorda, ze ,,ciggle przemys$liwam o Gdarisku”'.

Miesiac pézniej Romer ponownie widziatl sie na kawie z Bowmanem.
Tym razem zaprezentowal mu wyniki swoich poréwnawczych badan
nad poziomem cywilizacyjnym Polakéw, Niemcéw i Ukraincéw. Projekt,
wykoncypowany w gorgcych dniach polsko-ukrainiskich walk o Lwéw,
przy pomocy diagraméw dowodzit, Ze w odrdznieniu od Polakdw,

% v, Dvorsky, Uzemi Ceského ndroda, Praha 1918.
°l E. Romer, Pamietnik paryski, s. 114-115.
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Ukraiticy nie osiggneli jeszcze zdolnosci do stworzenia funkcjonujacego
panstwa. Logiczna konkluzja wszystkich tych wyliczen byta oczywista:
Galicja Wschodnia powinna naleze¢ do Polski. Bowman powstrzymat sie
od komentarza na temat tresci tych materiatéw, zainteresowat sie nato-
miast metodologia badan i sposobem prezentacji®. Jego podziw raczej nie
byt udawany. Kilka miesiecy péZniej, w liScie do wybitnego geomorfologa
Williama Morrisa Davisa, Bowman, podsumowujac swoje paryskie przezy-
cia, po$wiecil Romerowi kilka entuzjastycznych uwag®. Nie szczedzit ich
takze w korespondencji skierowanej bezposrednio do polskiego geografa:

Nie moge zmarnowal okazji, ze obydwaj przebywamy przez jaki$ czas
w Paryzu — pisal Bowman pod koniec kwietnia 1919 r. — by powiedzie¢
Ci, jak wielka pomoca dla amerykariskiego rzadu podczas przygotowan do
konferencji pokojowej stat sie Twdj atlas. [- -] Odwotanie do Twojego atlasu
pod wieloma wzgledami ulatwito naszg prace, umozliwiajac przygotowa-
nie memorandéw o wielu polskich problemach znacznie szybciej niz byli-
by$my w stanie to uczynié¢ w innej sytuacji. Nie moge pomingé godnego
najwyzszego uznania ducha, w jakim utrzymany jest nie tylko atlas, ale
takze towarzyszace mu tablice statystyczne. Postepowate$ zgodnie z metodg
rzadko stosowang przez mtode narodowosci, czyli opierajac Twoje mapy na
opublikowanych statystykach, najcze$ciej oficjalnych i wyciggajac wnioski
co do stopnia wiarygodnosci owych statystyk. Jako geograf pragne wyrazié
podziw dla Twojej pracy i najwyzszy szacunek, ktérym my wszyscy darzymy
atlas przygotowany w tak trudnych warunkach®.

Takie wymiany listéw, a takze péloficjalne i nieoficjalne rozmowy
przy okazji obiadéw, podwieczorkéw albo i bez szczegdlnej okazji, miaty
istotne znaczenie dla obu stron. Eksperci mocarstw uzupetniali braki

9 Thidem, s. 194.

% AGS, Directors’ Files, Isaiah Bowman, sygn. dig. AGSNY_B183_F031_074.01-02.

% I cannot let the opportunity go by while we are both together in Paris of tell-
ing you how great a service your atlas rendered to the American government in its
preparations for the peace conference. [--] The use of your atlas facilitated our work
in many respects, and enabled us to prepare our memoranda on many of Poland’s prob-
lems much more promptly than we should otherwise have been able to do. I cannot re-
frain from indicating the commendable spirit in which you prepared not only the atlas
but the statistical tables accompanying it. You have proceeded according to a method
which few young nationalities have adopted, that is, of basing your maps upon pub-
lished statistics, chiefly official, and drawing conclusions as to the degree of reliability
of the statistics. As a fellow geographer I want to express my warm appreciation of your
work and the high esteem in which all of us hold the atlas that you prepared under
such difficult conditions”, BJ, Eugeniusz Romer, sygn. k. 24, List Bowman do Romera,
30 IV 19109.
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w wiedzy. Romer na przyktad korespondowat w marcu 1919 r. z Mar-
tonne’em, obja$niajac mu sposdb przedstawienia wtasnosci ziemskiej na
odpowiedniej karcie swojego atlasu, a takze ponownie ttumaczac metody,
ktérymi postuzyt sie, mierzac polsko-ukrainiskie réznice cywilizacyjne®.
Dzieki takim darmowym korepetycjom z wiekszym spokojem mogli cze-
ka¢ na wezwanie mezéw stanu, zgdajacych btyskawicznej, zwiezlej i tre-
sciwej informacji w zagmatwanych kwestiach granicznych. Z kolei dla
ekspertéw delegacji paristw na dorobku kazda okazja do konfrontacji
z wyzej postawionymi kolegami naukowcami stawata sie powodem do
satysfakcji, dajac nadzieje na pomyslny ksztatt ostatecznych postano-
wien konferencji. Takze ci cztonkowie delegacji, ktérzy z racji petnionych
obowiazkéw rzadko uczestniczyli w podobnych spotkaniach, opisywali
radosne podniecenie kolegéw dopuszczonych do elitarnego kregu eks-
pertéw mocarstw. ,,Romer wpadt do Biura rozpromieniony i rozczulony,
ze Bowman cala dusza nasz i ze nie moze wyjs¢ z podziwu z powodu
Lwowa” — notowal Konopczytiski po marcowym spotkaniu polskiego
i amerykanskiego geografa®.

Kontakty ekspertéw mocarstw z kolegami z mniejszych patistw nie
polegaty wylgcznie na poklepywaniu po plecach i wyrazach uznania
za wykonang prace. Tam, gdzie jej poziom nie budzit zaufania, docho-
dzito do otwartych scysji. Romer relacjonuje jedno z takich star¢, do
ktérego przyczynit sie jego kolega, Jan Czekanowski. Lwowski antropo-
log petnit w gronie polskich ekspertéw nieoficjalna role komisarza poli-
tycznego. Politycznie bliski Dmowskiemu, dat sie pozna¢ jako cztowiek
dobrze zorientowany w zakulisowych rozgrywkach polskiej delegacji. Dla
Romera liczyt sie jednak przede wszystkim jego merytoryczny wktad
w prace kongresowe. Ten polegat na przygotowaniu projektu rozgra-
niczenia polskiego terytorium etnicznego od terenéw niepolskich. Pod
wzgledem metodologicznym podejscie Czekanowskiego byto ciekawe,
wykazywato zresztg pewne podobieristwo do metody izarytm stosowa-
nej przez Romera?”. Lwowski antropolog zaproponowat podziat wzdtuz
,Hlinii réwnowagi etnograficznej”, przyznajacy obu stronom terytorium
proporcjonalne do liczby zamieszkujgcej tam ludno$ci danej narodowo-
$ci. Problem w tym, Ze jego réwnowaga okazatla sie chwiejna, przechy-
lajac sie bardzo mocno na polska strone. Romer byt smutny i wsciekly.
29 kwietnia 1919 r. notowat:

% BJ, Eugeniusz Romer, sygn. d. 63, List Romera do Martonne’a, 27 III 1919; sygn.
d. 64, List Romera do Martonne’a, 30 III 1919.

% W. Konopczyriski, op. cit., s. 328.

7 M. Labbé, op. cit., passim. Zob. przyp. 22.
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Po potudniu u Lorda. Odkryt bezpodstawno$¢ catej kalkulacji etnograficznej
Czekanowskiego, [- -] réwnocze$nie zarzut przeciw Pawlowskiemu, ktéry
uzyt w swym studium nad Galicja Wschodnia barwy czerwonej dla gmin
z 25-50 proc. Polakdéw, niczym nie usprawiedliwiony. Opowiadat tez, ze Mar-
tonne przyszedt na komisje z mapa sfalszowana na odwrét, znaczac gminy
ruskie w 25-50 proc. btekitem! Nasz obraz straci¢ musiat oczywiscie nie
tylko formalnie na takiej rektyfikacji.

Doznawalem wrazenia, ze te pierwsze rysy w naszych budowlach nauko-
wych spowodowaly rysy i w atmosferze stosunkéw osobistych. [- -] Nie
pozbawiony bowiem juz od dawna pewnych pytajnikéw co do zatozen, na
ktérych oparte byly studia Czekanowskiego, utrzymywatem sie do ostatnie;j
chwili w przekonaniu, ze ludno$é nadziatowa jest ilo§ciowo proporcjonalna
do powierzchni zajmowanej przez nia ziemi, z ktérej to iluzji dopiero Lord
w sposdb bardzo dotkliwy mie wyzwolit®.

Troska o dobre stosunki z amerykaniskimi kolegami, przebijajaca
z reakcji geografa, dobrze ilustruje ztozony charakter udziatu ekspertéw
w paryskich negocjacjach. Wazyly sie nie tylko losy ojczyzny. Na szali
znajdowat sie réwniez prestiz rodzimej nauki i osobisty prestiz poszcze-
gélnych uczonych. Nie tylko Romer wyraznie zdawat sobie sprawe, Ze bez
wzgledu na decyzje konferencji, po jej zakoriczeniu trzeba bedzie wrécié
do zycia i pracy. I jedno, i drugie rysowalo sie w ja$niejszych barwach
przed tymi ekspertami, do ktérych nie przylgneta tatka fatszerzy.

Ta podwdjna lojalnosé — wobec rodzinnego kraju oraz wobec nauki —
dawata o sobie zna¢ szczegé6lnie dobitnie wtasnie w kontaktach ekspertéw
z Europy Srodkowo-Wschodniej i Batkanéw z kolegami reprezentujacymi
zwycieskie mocarstwa. Korespondencja pomiedzy nimi w czasie negocja-
cji paryskich i bezposrednio po ich zakoniczeniu wyraznie dzieli sie na
trzy watki. Pierwszy to polityka, traktowana najczesciej jak dopust bozy,
ucigzliwa przeszkoda w powrocie do pracy naukowej. ,Moim serdecznym
zyczeniem byt zupelny powrét do nauki i wyktadéw. Niestety — ententa
na to nie pozwolital” — skarzyt sie w licie do Bowmana Romer, wéciekty

% E. Romer, Pamigtnik paryski, s. 293. W pdZniejszej recenzji z mapy Pawtowskiego
Romer uscislit te relacje: ,,Cel zamierzony osiggnieto, ale w paryskim «Comité d’études»
pracujacym dla francuskiego Ministerium Spraw Zagranicznych podczas Konferencji
pokojowej opracowano na podstawie materiatu karty Pawlowskiego dwie inne karty
dyskusyjne, jedna zupetnie obiektywna, w ktérej zmiana koloréw, oznaczajaca Pola-
kéw i Rusinéw dokonywata sie przy 50 proc., a drugg, uwzgledniajacg przeciwnie niz
mapa Pawlowskiego, tylko najsilniejsze wiekszosci polskie, tzn. oznaczajaca jako pol-
skie tylko te osady, ktére liczg ponad 75 proc. ludno$ci rzymsko-katolickiej”, E. Romer,
rec. z: S. Pawlowski, Ludnos¢ rzymsko-katolicka w polsko-ruskiej czesci Galicji (1919), ,,Polski
Przeglad Kartograficzny” 1, 1923-1924, 2, s. 71.
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na kompromisowe rozwigzania przyjete przez mocarstwa w kwestii
Gdariska, Gérnego Slaska i Galicji Wschodniej*. Drugi, nie mniej istotny
watek, dotyczyl prac wtasnych. Zaréwno Romer, jak i Cviji¢ zabiegali
o anglojezyczne publikacje swoich prac, zajmowali sie ich dystrybucja
i z wdziecznoscia przyjmowali gratyfikacje i niematerialne dowody uzna-
nia. Najczesciej chodzito o medale, przyznawane przez towarzystwa geo-
graficzne ekspertom zastuzonym w pracach przygotowawczych i kongre-
sowych. Otrzymywali je prawie wszyscy interesujacy nas uczeni. Jednym
z najbardziej niezwyktych przejawéw naukowego hotdu byto nadanie
imienia Romera lodowcowi na Alasce!®. Trzeci motyw korespondencji
nie miat nic wspdlnego z osobistymi ambicjami. Sadze, ze nalezatoby go
traktowaé raczej jak przejaw patriotyzmu, nie mniej wazny niz zaanga-
zowanie geograféw w dyskusje graniczne. Chodzi o ich wysitki na rzecz
odnowienia zycia naukowego w kraju nie tylko zniszczonym przez wojne,
ale takze dotknietym galopujaca inflacja, panoszacym sie bandytyzmem
i konfliktami spotecznymi. P4l Teleki, podrézujacy do Paryza w sktadzie
wegierskiej delegacji majacej ustysze¢ wyrok mocarstw, wtasnie w tej
sprawie zwrdcit sie do Bowmana:

Pisze do Pana z pociagu wiozacego nasza delegacje do Paryza. Amerykariska
Misja Wojskowa z Budapesztu podrézuje tym samym sktadem, poprosze
wiec tych panéw, by zabrali ze soba ten list. Wie Pan, jak fatalnie przed-
stawia sie nasza waluta. To fatalne nie tylko dla gospodarki, ale i dla nauki
i pracy naukowej. Po do$wiadczeniu bolszewizmu i rumuniskiej dewasta-
cji, stracili$my znaczng cze$é naszego wyposazenia naukowego i bibliotek.
Bardzo trudno wszystko to obecnie odbudowad, a jeszcze trudniej o nowe
publikacje. Chciatbym zwrécié¢ pariska uwage oraz uwage amerykariskiego
$wiata nauki na te fakty proszac, czy nie rozwazylby Pan zwrdcenia sie
do autordw i instytucji o przysytanie kopii swoich wydanych ostatnio
publikacji na Wegry!.

% AGS, Directors’ Files, Isaiah Bowman, sygn. cyf. AGSNY_B187_F035_001.01, List
Romera do Bowmana, 17 XII 1919.

100 AGS, Directors’ Files, Isaiah Bowman, sygn. cyf. AGSNY_B187_F035_031.03, List
Bowmana do Romera, 1 XI 1923.

101 T am writing to you on the train of our peace Delegation going to Paris. There
is travelling on the same train the American Military Mission from Budapest and I will
ask these gentlemen to take this letter with them to you. You know how badly our
valuta is standing. This is detrimental not only in economics but also in science and
scientific work. Having gone through bolshevism and Roumanian devastation we have
lost very much of our scientific equipment and libraries. It is very difficult to restitute
all that now and still more difficult to have at least the same time all the new obliga-
tions. I would call your attention and that of the American scientific world on these
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Podobne prosby docieralty do amerykariskich i francuskich eksper-
téw z réznych stron i z reguly byty wystuchiwane, mimo rozmaitych
trudnosci. Doswiadczyta ich na przyktad paczka dubletéw ,,Geographical
Review” wystanych przez Bowmana do Lwowa na prosbe Romera jeszcze
w 1919 r. O dziwo, mimo trwajacych wciaz walk i dezorganizacji kraju,
przesytka najwyrazniej do Lwowa dotarla, skad jaki$ urzednik pocztowy
odestat ja do Nowego Jorku. Bowman pisal w tej sprawie do Romera:

Gott im Himmel! Donnerwetter! Parbleu! Mon Dieu! Sacré Bleu! Carrambal!
Hell! Czemu, drogi przyjacielu, ustugi pocztowe we Lwowie wciaz sg tak
fatalne, ze dadzg sie poréwna¢ chyba tylko z samym Nowym Jorkiem, gdzie
za sprawa destruktywnego wptywu wojny i zwrdcenia uwagi na inne sprawy,
ustugi upadty tak nisko, ze wysytajac list z jednego miejsca nie mozemy
mieé pewnosci, czy dotrze do osoby mieszkajacej po drugiej stronie ulicy.
Blagam Cie, drogi przyjacielu, zaangazuj si¢ w sprawy administracji i nie
dopu$¢ do tego, by Twéj nowy rzad i nowi urzednicy okazali sie tak samo
ghupi, jak ci, ktérzy obecnie rzadzg krajem1°,

W drugg strone wedrowaty publikacje wydawane w Europie Srod-
kowo-Wschodniej i na Batkanach, przyczyniajac sie do umiedzynarodo-
wienia wynikéw pracy miejscowych naukowcdw. Prosty i funkcjonujacy
do dzi§ mechanizm wymiany gtadko wszedl w koleiny wyztobione juz
przed wojna. Jedyna réznica dotyczyta odbiorcy. Przed wojna publika-
cje z regionu posytano najczesciej do naukowcéw niemieckich, teraz ich
miejsce zajeli Francuzi i — po raz pierwszy w takim stopniu — Amery-
kanie. Ozywily sie takze stosunki pomiedzy geografami z Europy Srodko-
wo-Wschodniej i Batkanéw. Bezposrednio po wojnie kontakty pomiedzy
Cviji¢iem, Romerem, Dvorskym, Simionem Mehedintim i innymi obywaty
sie juz zupetnie bez posrednictwa. Za kazdym z nich stat nie tylko wtasny
autorytet naukowy, ale i instytucje badawcze i polityczne.

facts and ask you if it would not be possible to ask institutions and authors to be so kind
as to send some copies of the work written or published by them to Hungary”, AGS,
Directors’ Files, Isaiah Bowman, sygn. cyf. AGSNY_B189_F009_003.01-03, List Telekiego
do Bowmana, 10 II 1920.

102 Gott im Himmel! Donnerwetter! Parbleu! Mon Dieu! Sacre Bleu! Carramba!
Hell! Why, my dear friend, your postal service in Lemberg is so bad that I can only com-
pare it with that of New York itself, where, on account of the disturbing influence of the
war and the diversion of humanity into new channels, we have a service so wretched
that we cannot be sure that a letter mailed in one block will reach a person living across
the street. I beg of you, my dear Romer, to interest yourself in government matters and
not to allow your government and your new officials to become so stupid and ineffi-
cient as those who run this country at the present time”, AGS, Directors’ Files, Isaiah
Bowman, sygn. cyf. AGSNY_B187_F035_009.02, List Bowmana do Romera, 19 VI 1920.
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*

Konferencja pokojowa wywarta na geograféw zapewne wiekszy
wplyw niz oni na jej koricowe postanowienia. Zapewne, bo tak naprawde
trudno tu o jednoznaczne odpowiedzi. Doktadne ustalenie, kto i w jakim
stopniu przesadzit o takim czy innym przebiegu granicy, nie wydaje sie
mozliwe. Ostateczne brzmienie traktatéw konczacych Wielka Wojne byto
wypadkowg wielu réznych politycznych intereséw, sympatii i antypatii,
a takze stereotypdw. Nie bez znaczenia okazala sie ignorancja polity-
kéw, cecha, ktérej nie wstydzili sie ani przedstawiciele mocarstw, ani
Dmowski. Eksperci, nigdy wczeéniej nieuczestniczacy w podobnych obra-
dach tak licznie, zajmowali posrednia i raczej niezbyt pewna pozycje.
Mieli wypetnia¢ luki w wiedzy, odpowiadaé na pytania zadawane przez
dyplomatéw. Rozstrzygniecia polityczne nie byly ich udziatem, wyjatek
stanowita mozliwo$¢ sformutowania oficjalnego stanowiska delegacji.

A jednak przynajmniej niektérzy z nich nie byli zupetnie bezsilni.
Wraz z przeciagajacymi sie negocjacjami rosta rola ekspertéw zwycie-
skich mocarstw. Oni nie byli mezami stanu i na ogét w ogdle nie czuli sie
politykami. By¢ moze wlasnie ten brak pewnosci siebie, odrézniajacy ich
od dyplomatéw, okazat sie ich najwiekszg zaletg. Taka mysl pobrzmiewa
w niektérych ocenach prac konferencji. Taline Ter Minassian zauwaza,
ze chociaz nie byli w stanie (ani nie prébowali) wystepowaé przeciwko
politykom, w niektdrych przypadkach eksperci odegrali kluczowg role
w doprecyzowaniu posunieé, z ktérymi sie zgadzali'®®. Moon, w Paryzu
asystent Bowmana, wyrazit zapewne nie tylko swoje wlasne zdanie,
piszac niedtugo po zamknieciu obrad:

I, wreszcie, wydaje si¢ oczywiste, ze ,,eksperci” takze nie byli wolni od ludz-
kich emocji. Byli to naukowcy, pospiesznie i niekiedy nieroztropnie ode-
rwani od ksigzek, by tworzy¢ nowe prawa dla archaicznego $wiata. Niektd-
rzy byli do tego przygotowani lepiej, inni gorzej, z pewnos$cia nie wszyscy
reprezentowali profesjonalng elite swoich dyscyplin w Ameryce. Mimo to
z reguly okazali sie lepszymi mezami stanu niz profesjonalni dyplomaci®.

103 T, Ter Minassian, op. cit., s. 252-286, tu s. 286.

104 And, finally, it is obvious that the «experts» were not impervious to human
emotions. They were scholars hastily and in some cases injudiciously summoned from
their books to legislate for an anarchic world. Some were well prepared, some ill, and
certainly not all were the foremost American authorities in their respective fields. Yet
as a rule they proved themselves more statesmanlike than many professional diplo-
mats”, P.T. Moon, More Light on the Peace Conference, ,Political Science Quaterly” 36,
1921, 3, s. 501-508, tu s. 508.
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Za sprawa ekspertéw mocarstw obrady konferencji pokojowej nabraty
specyficznego charakteru, innego niz wczesniejsze kongresy. W pewnym
stopniu do gtosu doszty zasady, o ktére w 1914 r. upominat sie w swoim
londyriskim wyktadzie Lyde. Juz nie tylko przewaga negocjacyjna i kunszt
dyplomatyczny przesadzaty o przebiegu granic. Argumenty geograficzne
przebity sie przez mur zawodowej dyplomacji.

Jako naukowcy, eksperci mocarstw czuli sie w obowigzku uzupetniaé
wiedze. Europa Srodkowo-Wschodnia i Potudniowo-Wschodnia stanowita
w niej jedna z wiekszych luk. Nic w tym dziwnego; nawet stosunkowo
najlepiej zorientowani geografowie niemieccy potrafili wykazywaé sie
na tym polu zadziwiajaca ignorancjg. A w Paryzu ich przeciez nie byto.

Deficyt informacji potrzebnych ekspertom mocarstw i ich politycz-
nym zwierzchnikom zwrdcit ich uwage na znacznie lepiej zorientowa-
nych kolegdw. Tu wiasnie otworzyla sie przestrzen dla aktywnosci spe-
cjalistéw z Europy Srodkowo-Wschodniej i Batkanéw. Dwaj najbardziej
energiczni i najwybitniejsi, Jovan Cviji¢ i Eugeniusz Romer, przyjechali
do Paryza juz jako autorzy znakomitych dziet kartograficznych. Nawig-
zanie profesjonalnych i osobistych kontaktéw z ekspertami USA, Francji
czy Wielkiej Brytanii nie stanowito dla nich problemu. Wykorzystywali
je, prezentujac zachodnim kolegom wtasne interpretacje geograficznych
podziatéw regionu, a zarazem swoje wyobrazenie o jego przysztych gra-
nicach. Takze pdzniej uczestniczyli w dyplomatycznych negocjacjach
dotyczacych przebiegu tych granic, ktérych ostatecznego ksztattu nie
ustalono w Paryzu'®,

Wprawdzie w faticuchu decyzyjnym konferencji pokojowej eksper-
téw od geografii nalezatoby zapewne umiesci¢ blizej szarego korica niz
poczatku. Oficjalnie nie odgrywali wszak wtasciwie zadnej roli. Jednak
w poréwnaniu z polityczna cze$cia swoich delegacji bynajmniej nie wypa-
dali najgorzej. Nie tylko w polskim przypadku pomiedzy grupa ekspertéw
a zawodowymi politykami dochodzito do napie¢. Romer wspominat jedno
z mniej przyjemnych spotkan z Dmowskim, ktéry zamiast podjaé rze-
czowg dyskusje z polskimi specjalistami, zaszachowat ich krétka senten-
cja: ,Maz stanu nie ma czasu sprawy studiowad!”%, Geograf zanotowalt,
jak fatalne wrazenie zrobito zachowanie ,, meza stanu” na zgromadzonych
naukowcach. Energiczna i agresywna osobowo$¢ Dmowskiego w ogdle
budzita zreszta mieszane uczucia wérdd zgromadzonych w Paryzu
dyplomatéw i naukowcdéw, czasami narazajac na szwank interesy, ktére

105 B, Pasierb, Profesor Eugeniusz Romer jako konsultant na rokowania pokojowe w Rydze,
w: Traktat ryski 1921 roku po 75 latach, red. M. Wojciechowski, Toruri 1998, s. 89-109.
106 E_ Romer, Pamigtnik paryski, s. 185.



Karty na stét. Geografia i granice nowej Europy po I wojnie $wiatowej 465

reprezentowal'”’. Konfrontacja réznych relacji z przebiegu obrad skta-
nia do sceptycznej oceny faktycznych dokonari skadingd wybitnych
politykéw. Zabawnym przyktadem moze by¢ Polityka polska i odbudo-
wanie paristwa, dzieto ktérym Dmowski skutecznie utrwalit swéj wize-
runek demiurga polskiej niepodlegtosci. 29 stycznia 1919 r. Dmowski
miat okazje przedstawié polskie stanowisko przed obliczem Rady Naj-
wyzszej: ,,Méwitem po francusku — wspominal. — Po jakich$ dziesie-
ciu minutach mego przemdwienia [Georges] Clemenceau przerwat,
zwracajac sie do ttumacza o przetozenie mych stéw na jezyk angielski.
Wtedy zapytatem, czy moge sam przettumaczyé. Méwitem tedy na prze-
mian w dwéch jezykach, ttumaczac badz z francuskiego na angielski,
badZ odwrotnie, co sprawito, ze przemdéwienie moje trwato podwdjng
ilo§¢ czasu™%8,

Wystapienie, dla méwcy ewidentnie bedace powodem do dumy
i osobistej satysfakcji, wywarlo catkiem inne wrazenie na stuchaczach.
Bowman, uczony do$wiadczony i raczej nawykly do wyktaddéw, pisat
o tym samym wystepie: ,, Kiedy Dmowski relacjonowat polskie postulaty,
zaczal o 11 w XIV w. aby dotrze¢ do roku 1919 i aktualnych palgcych
probleméw dopiero o 4 po potudniu. Tuz po nim méwit [Eduard] Benes
przedstawiajac zadania Czechostowakéw. O ile dobrze pamietam, zaczat
o stulecie wczesniej i skoriczyt godzine pdzniej”'®.

Dmowski nie byl wyjatkiem. Podobne problemy z odnalezieniem
sie w sytuacji odmiennej od wlasnych wyobrazen o wielkiej polityce
przezywat na przyktad Karel Kramar!®, Abstrahujac od osobistych cech
charakteru poszczegdlnych politykdw, warto postawié pytanie, czy nie-
zachwiana pewnos¢ siebie i przywiazanie do polityki gabinetowej w przy-
padku dyplomatycznych przedstawicieli mato znaczacych paristw wcigz
jeszcze odpowiadato duchowi czasu? Czy naprawde tyrady Dmowskiego,
Pasicia czy Ante Trumbicia wywarty wiekszy wplyw na decyzje mocarstw
niz materiaty przygotowane przez geograféw i ich bezposrednie,
zakulisowe spotkania z innymi ekspertami?

107 K. Lundgreen-Nielsen, The Polish Problem at the Paris Peace Conference. A Study of
the Policies of the Great Powers and the Poles, 1918-1919, Odense 1979 (oryg. dutiski 1977),
s. 304-306.

108 R. Dmowski, op. cit., s. 128.

109 When Dmowski related the claims of Poland, he began at eleven o’clock in the
fourteenth century, and could reach the year 1919 and the pressing problems of the
moment only as late as four o’clock in the afternoon. Benes followed immediately with
the counter claims of Czecho-Slovaks, and, if I remember correctly, he began a century
earlier and finished an hour later”, cyt. za: S. Seegel, op. cit., s. 279.

110 M. Hronsky, Boj o Slovensko a Trianon 1918-1920, Bratislava 1998, s. 206.



466 Maciej Gérny

Geograféw od politykéw odrézniata jeszcze jedna okolicznos$é. Nawet
pograzeni w wirze negocjacji nie zapominali, Ze nie stuza tylko jednemu
panu. Zabiegi o korzystny przebieg granic szty w ich przypadku reka
w reke z niegasngcym zainteresowaniem metodologia i praca na rzecz
odbudowy rodzimej nauki ze zniszczetr wojennych. Korespondencja
z wysoko postawionymi ekspertami mocarstw dostarcza licznych ilustra-
cji tego rozdwojenia. Co wazniejsze, to wtasnie metodologia najbardziej
interesowata zachodnich kolegéw i dopiero za sprawg tego zaintereso-
wania mozna byto mysle¢ o przekonaniu ich do swoich postulatéw tery-
torialnych. Znowu najlepszym przyktadem tego mechanizmu moga by¢
Cviji¢ i Romer, podziwiani nie za to, jak zmy$lnie zaokraglili postulowany
zasieg swoich paristw, lecz za profesjonalizm i nowatorstwo swoich prac.
Gdyby produkowali wytacznie ,,podkrecone mapy”, o ktérych wspominat
Bowman, nigdy nie staliby sie partnerami do dyskusji.

Streszczenie

Wybuch I wojny $wiatowej dat geografom impuls do podjecia dyskusji nad takim
przebiegiem granic patistwowych, ktéry w przysztosci sprzyjatby utrzymaniu
pokoju i politycznej réwnowagi w Europie. Refleksja ta zajmowata naukowcéw
w Europie Zachodniej na poziomie teoretycznym. W tym samym czasie kilku wybit-
nych uczonych z Europy Srodkowo-Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej (Stepan
Rudnic’kyj, Eugeniusz Romer, Jovan Cviji¢) opublikowato prace definiujace przyszte
terytoria paristwowe ich narodéw, odnoszac sie przy okazji do kwestii metodolo-
gicznych dyskutowanych przez zachodnioeuropejskich kolegéw. Ich wojenne publi-
kacje spotkaly sie z zainteresowaniem specjalistéw z obu stron konfliktu. Wkrétce
doniostos¢ kwestii granic stala sie oczywista takze dla walczacych panistw, czego
wyrazem byto powotanie ciat eksperckich, takich jak amerykariska Inquiry czy fran-
cuski Comité d’études. Pierwszym odpowiednikiem tych think-tankéw w Europie
Srodkowo-Wschodniej byto polskie Biuro Prac Przygotowawczych. Eksperci zwy-
cieskich mocarstw odegrali znaczgcg role w ustaleniach konferencji pokojowej.
Autor wskazuje, ze za ich posrednictwem wplyw na te decyzje uzyskali réwniez
czolowi eksperci mniejszych patistw Europy Srodkowo- i Potudniowo-Wschodniej.

Cards on the Table. Geography and the Boundaries of New
Europe after the First World War

The outbreak of the First World War led geographers to initiate a discussion about
such borders of states that would facilitate the maintenance of international
peace and political balance in Europe. This, however, also interested researchers
in Europe on a theoretical level. At the same time, several outstanding scholars
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from Central Eastern and South Eastern Europe (Stepan Rudnytskyi, Eugeniusz
Romer and Jovan Cviji¢) published works in which they defined future territories
of their nations with references to methodological questions being discussed by
their Western European colleagues. Their war-time publications met with interest
among experts of both sides of the conflict. Soon, the significance of the problem
of borders also became evident to the belligerent countries, which was reflected
in the establishment of expert collegial bodies, such as the American ‘Inquiry’
of the French ‘Comité d’etudes’. The first counterpart of those think-tanks in
East-Central Europe was the Polish Bureau for Preparatory Works. The experts of
the victorious powers played an important part in the settlements of the peace
conference. The author argues that through their agency those decisions were
influenced also by leading experts of smaller countries of East-Central and South-
-Eastern Europe.

Translated by Grazyna Waluga
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